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HISTORIA DE LA SEMANA,

As mnoticias que diariamente Ilegan
del esterior son de una imporlan-
cia inmensa. La magnitud de los
acontecimientos que se suceden ac-
tualmente en Europa, nos mueve
& pasar muy por alto las pocas no-
vedades ocurridas en Espaa, cuya
pequenez es mas notable aun al la-
do de las que ofrecen las alternativas
de esa lucha de grandes proporcio-
nes empenada en varios Estados
entre los reyes y los pueblos.

x> Las reuniones de los cuerpos le-

¥ gislativos han dado por resultado la
_ \_, 9 aprouacien de la ley sobre el cami-
no de hierro ‘de Aranjuez, y la continuacion de la discu-
sion pendiente sobre-presupuestos. Un solo incidente ha da-
do algnn interés 4 la crénica parlamentaria de la semana;
la presentacion al congreso por la fraccion de que es gefe
el senor Avecilla, de una proposicion relativa 4la espedicion
espanola que 4 estas horas debe haberse embarcado en Bar-
celona para Italia, con objeto de contribuir al restablecimien-—
to de Pio IX. La proposicion envolvia un voto de censura
al ministerio, y despues de ‘apoyada por su_ autor, motivé un
debate animado y curioso que terminé siendo desechada la
referida propuesta. Finalmente, en la sesion del lunes fué
presentado el nuevo proyecto de los aranceles.

Ninguna disposicion legislativa, ni real 6rden notable, ha
msertado la Gacete desde nuestro resimen pasado, si se es-
ceptua el nombramiento de capitan general de los ejércitos
nacionales con que ha premiado S. M. al teniente general
Don Manuel de la Concha, marqués del Duero. Las prime-
ras columnas del drgano oficial del gobierno han sido ocu-
padas por diversidad de partes que detallan los descalabros
de los ltimos restos de las facciones.

Franeis. Bl contratiempo sufrido enlos murosde Romapor
las tropas francesas, ha'sido causa de nuevos y acalorados
debates en la Asamblea Nacional ; pero el miinisterio ha con-
seguido mayoeria en la votacion. La Francia ha ‘estado con-
sagrada en los dias 13 y 14 4 la gran contienda electoral.
Gada periddico anuncia ¢l resultado como satisfactorio para
la opinion que representa; nosotros no encontramos todavia

El Rey de Hannover.
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datos bastantes para’ decidir 4 qué causa se inclina la ma-
yoria de los nuevos representantes. ;

El'14 hubo en la Asamblea nacional una sesion verdade-
ramente tempestuosa , de cuyas resultas Mr. LEoN FoucHER,
ministro de lo Interior, presenté su dimision, que le fué
aceplada, Este grave incidente merece alaunas esplicaciones.
Con motivo de la.célebre sesion del 12, en que el gabinete
triunfé en la cuestion italiana, el ministro de lo Iuterior se
apresurf & comunicar & los departamentos un parte telegrd-
fico que decia asf : . |

El ministro del Interior al prefeclo de... 12 de mayo ¢ las
once dé la manana. Despues de una discusion animada sobre
los negocios de Italia, la Asamblea nacional ha desch ado en
una simple érden del dia por 329 vots de mayoria, habiendo
emitido su voto 621 representantes, una proposicion de Mr,
Jules Favre, para que se declarase que el ministerip habia
perdido la confianza del pais. Esta votacion consolida la paz
publica; los agitadores no buscuban mas que una votacion de
la Asamblea hostil al ministerio, pare correr 4 las barricadas
y reproducir las jornadas de junio. Parfs continta tranquilo.
De los representantes del departamﬂn[p_ han vetado por la 6r-
den del dia y en favor del gobierno lo§ sefores,.. Se han abs-
tenido de votamé estaban ausentes los senores..,»

Este parle recibido en algunos deparlamentos en los ins-
fantes mismos en que estaban verificdndose las elecciones,
habia sido causa de que los eleéctores se retrajesen de votar
en favor de los candidatos & quienes se designaba como con-
trarios al gobierno, suponiéndoseles complices de los fautores
de la anarquia. Varios fueron los cargos que bajo este punto
de vista se dirigieron & M. Favcuer, quien los contesté dé-
bilmente, presagiindose muy desde el principio que su ruina
era Inevitable, Asi debié conocerlo el gabinete mismo, puesto
que al hablar M. Obmon-BarroT no tomé la defensa de su
companero, limitdndose unicamente & rechazar la proposi-
cion presentada, calificindola de inconstitucional, puesto que
si se adoptaba equivaliad decir que las elecciones cran ilegales,
cuestion que era de la esclusiva competencia de la nueva
Asamblea. En vista de las observaciones de M. BanroT se pre-
sentaron nuevas proposiciones modificadas, pero siempre con~
servando en todas ellas la desaprobacion del acto del minis-

tro. Combatiolas enérgicamente el gabinete, pero @ pesar de’

sus: estuerzos no pudo impedir que la Asamblea adoptase

por 519 votos contra 5 la siguiente: - _
La Asamblea constituyente, vituperando el parte telegrd-

fico espedido ¢l 12 de mayo por el ministro de lo interior,
pasa 4 la drden del dia.

A consecuencia de este voto se reunié el gabinete y con-
ferencié sobre el punto de saber si afectaba 4 todo el gabi-
nete 6 sisolo debia lastimar al ministro de lo interior.

Los ministros tuvieron por oportuno creer que debian
continuar en sus puestos, en tanto que mereciesen la confian~
za del presidente. M. Lacrosse, ministro de Obras pablicas,
se ha encargado inlerinamente de la cartera de lo Interior.
. :Se nos olvidaba hacer mencion de otro incidente impor-
tante ocurrido en la Asamblea Nacional. M. Frocox interpeld
al ministerio acerca de la entrada de los rusos en Hungria, y
le pregunté si se habia hecho bien cargo de las eventualida-
des que este suceso podia provocar. Contesté M. DROUIN DE
Luuys , ministro de negocios estrangeros, manifestando que
el gobierno no tenia descuidado un asunto tan importante , M
que por de pronto se habia dirigido 4 los gabinetes de Lon-
dres, San Petersburgo, Viena y Berlin, con la esperanza de
que bastardn los medios diplométicos, pero que si no fuese
asi, apelarfa & otros mas eficaces.

IN6LATERRA.  El 14 hubo en el parlamento inglés una lige-
ra discusion sobre los asuntos de Italia. Como el gabinete die-
se esplicaciones confusas, tomé la palabra lord ABERDEEN, y
con lenguaje enérgico manifesté que ante todo era preciso
saber si los franceses habian entrado en Roma con anuencia
del Papa, y si llevaban intencion de restablecer su autoridad
6 de consolidar el poder de Mizzini.

EEl gobierno no tuvo por convenienté contestar 4 esta pre-
gunta.

En la Cdmara de los comunes fué interpelado el gabinete
acerca de la entrada de los rusos en Alemania; y la respues-
ta de lord ParmersTon fué tambien vaga y evasiva.

Interpelado el gabinete por lord Brouvemsx sobre los mo-
vimientos de las tropas del Czar, contests lord LANSDOWNE,
presidente del consejo, que nada se sabia de oficio, pero que
en todo caso es dudoso que haya lugar & reclamaciones, por-
que una potencia militar se emplee en auxiliar ¢ olra con con-
sentimiento suyo,»

ALEMANIA.  Desde el Rhin hasta el Vistula, desde Colonia
& Koenisberg todo es agitacion, todo desorden... La situacion
de Alemania es la mas complicada en que se ha visto de tres
siglos d esta parte. En Baden, en Sajonia, en Honnover, en
Prusia misma estd proclamada la reptblica , amenazante el
socialismo , propagadas, las jideas nuevas, que se presentan
como la salvacion de los pueblos y el medio de que sean ver-
daderamente felices. En tanto los rusos, llamados por el im-
perio, avanzan hdcia Hungrfa y Bohemia , crecen los con-
flictos, prepdranse choques espantosos , ‘luchas terribles, cu-

Mazzini.
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yo éxito es imposible de prever , pero cuyos pnrmeuqrg s0n
de un interés inmenso. Digamos , pues , lo que de cier to se
sabe acerca de los Gltimos acontecimientos de Alemania.

Segun manifestamos en el niimero_anterior, en I-iannn?'er
el rey se vi6 precisado 4 salir de su capital, la cual ha sido
declarada en estado de sitio. En Leipsik han l':mllt‘l‘i[lﬂ_ﬁ tam-
hien graves desérdenes, y otro tanto ha sucedido ‘en Elber-
feld, en Dortmund y en Breslau ; pero lo mas grave que ofre-
cen estos movimientos, es que en algunos de ellos se han
puesto de parte de los insurrectos las tropas del landwher,
que son poco mas 6 menos como nuesiras antiguas milicias
provinciales. .

El 7 continud la lucha en Dresde, y como !u.s Lropas
habian sido reforzadas, pudieron conseguir veutajas, acor-
ralando cada vez mas 4 los insurgentes y desalojindolos qe
las principales posiciones. Al siguiente dia Bhlns-tmpas h}-
cleron nueves progresos; de modo que no tenian los amofi~-
nados mas recurso que rendirse, como lo hicieron el 9, gra-
cias al refuerzo que el ejército adquirié con los sul;lz}dﬁs
prusianos. En Leipsick quedd restablecida la tranquilidad
el 7. No sucede asi en la provingia riniana, donde el landwehr
ha tomado parte por la insurreccion , resultando de ello que
las tropas se encuentran en posicion muy critica y desven-
tajosa ; asi es que se han visto precisadas & retirarse de El-
berfeld. En Colonia est4 el gran centrd revolucionario : alli
se han reunido comisionados de mas de 300 ayuntamientos
de la ‘provincia riniana , que deliberan escitando 4 la insur-
reccion con objeto de obligar al rey de Prusia a que acepte
Ja constitucion imperial. Tambien comienzan 4 traslucirse
proyectos de separacion, y es indudable que este pensamiento
se encuentra bastante arraigado, principalmente enlas po-
blaciones situadas aquende del Rhin, cuya incorporacion i
la monarquia prusiana es recicente,

La tranquilidad fué restablecida en Breslau; pero como
la fiebre revolucionaria se ha arraigado en Alemania , se ad-
vierte una especie de intermitencia. Si una insurreccion
queda sofocada en un punto, otra estalla en otro, y asi va
haciéndose la lucha interminable, hasta que, si no bastan
las medidas enérgicas que se toman, el incendio sea gene-
ral y no haya poder capaz de apagarlo.

El 10 estalld un movimiento popular en Manheim, ciu-
dad de 24000 almas en el gran ducado de Baden. Asi en este
punto como en todos los demas , los movimientos se hacen
en nombre de la Constitucion, ¢ se toma por prelesto para
escitar & los habitantes el paso de tropas que se diriger! a
contener las revueltas. Elberfield sigue dominada por los in-
surrectos que se preparan & resistir el atague de una divi-
sion prusiana, que provista de artillerfa gruesa ha salido de
Dusseldorf. Bn Colonia reina tanta agitacion, que el gober-
nador ha creido conveniente procederal desarme de Ia guar-
dia nacional. La chispa eléctrica de la revolucion parte de
los cuerpos representativos, los cuales estrechan d los mo-
nareas-para que reconozcan y acepten la Constitucion df:l
‘imperio, y como estos se resistan, aquellos publican mani-
fiestos , concitando 4 los habitantes 4 que empuien las
irmas.

La Asamblea de Francfort es la que mas se distingue
entre los cuerpos legislativos alemanes por su audacia y ten-
dencias revolucionarias, y sigue impdvida adelante provo-
cando 4 losjpoderes constituidos y esperando crear sobre sus
ruinas la dominacion de la democracia. En la sesion del 11
insistié la Asamblea en su propésito del dia anterior , res-
pecto 4 exigencias con el vicario para que adoptara medidas
enérgicas. Se presentaron por la comision de los treinta las
siguientes proposiciones : |

Primera: La Asamblea nacional prestard en sesion solem-~

ne juramento de fidelidad & la Constitucion del imperio. Se-
gunda : Se intimard al vicario del imperio que preste el mis-
mo juramento. Tercera : Tambien se intimard & los gobier-
nos alemanes que lo hagan prestar & las tropas, guardias na-
cionales y empleados publicos. Cuarta: Se exigird de los
gobiernos que han reconocido la Constitucion del imperio
que pongan sus tropas 4 disposicion de la Asamblea para
tormar con ellas un ejército del imperio, Quinta: se nom-
brard una nueva diputacion que se informe de si esté cons-
tituido el nuevo ministerio.

La Asamblea decidié que se diese cuenta de las propo-
siciones al vicario general,, y que estaria en sesion perma-
nente hasta que aquel hubiese respondido. Pero habiendo
surgido las dimisiones del presidente M. Smroxn, de doce di-
putados prusianos y de otros ocho que estaban en la comi-
sion de los treinta, no pudieron realizarse estos propésitos.
In suma , y para dar 4 nuestros lectores una idea cabal del
aspecto. que presenta la cuestion , no son solo los labitantes
los que se amotinan contra el poder, tambien los soldados
comienzan & dar ejemplos de insubordinacion. Cuatro bata-
Hones de tropas badenses que se encontraban de guarnicion
en Rastalt se han insurreccionado, asesinando 4 cinco ofi-
ciales , apoderdndose de los fuertes y de las armas Y muni-
ciones que en ellos habia , y cortando los puentes. El gene-
ral Coswan que mandaba en la plaza, ha sido gravemente he-
rido. Otro batallon que se encontraba en las inmediaciones
se ha unido 4 ]ﬂs revoltosos despues de haber asesinado 4 su
gefe. El Palatinado entero estd en abierta insurreccion , to-
dos los pueblos han dirigido esposiciones al gobierno, pidien-
do el reconocumiento de la Constitucion, y el gobierno casi
isediado en Munich no sabe qué partido tomar.

En Carlsrube , capital del gran ducado de Baden, estalld e
I3 por la noche una terrible insurreecion. Al recibirse la no-
ticia de lo ocurrido en Rastadt con las tropas de la guarnicion
una parte de las que componian la de Carlsrubie quiso seguir
el ejemgln de sus compaiieros de armas, y se amoting , de-
sobedeciendo & sus gefes. Algunos cuerpos, los menos, que
permanecieron fieles, unidos 4 la guardia nacional , trataron
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de reprimir el tumulto ; pero nada consiguicron , porque los
sublevados eran muchos mas en namero y contaban con el
apoyo del pueblo. En semejante situacion el gran duque to-
mo el partido de abandonar su capital, y salié precipitada-
mente , protejido por un regimiento de caballeria y una sec-
cion de artilleria.

[.a Baviera contintia en el mayor desérden y desconcier-
to. Lastropas se resisten § marchar contra los rebeldes del
Palatinado.

__En Francfort han ocurrido tambien desérdenes; promo-
vidos por los soldados austriacos que se encuentran alli de
guarnicion. La Asamblea estaba discutiensc on gran calor
sobre si se baria saliv de la ciudad 4 las tropas pertenccien-
1E5i':l Estados que no han reconocido la Constitucion. El ayun-
tamiento habia ofrecido & la' Asamblea para su custodia la
guardia civica.

En Prusia, si Cien los revoitosos no han hecho progre-
s0s, tampoco el gobierno ha conseguido riucirlus & la obe-
diencia. -

. El emperador de Austria se ha puesto 4 la cabeza del ejér-
cito de Hungyfa, comenzandoipor pasar revista 4 las tropas
que se encuentran en Viena. Créese haya sido su i principal
mira la de restablecer la eonfianza en el ejéreito, que no tiene
ninguna en el gabinete, y particularmente en el ministro de
la Guerra , & quien se supone algo parcial 4 los hGngaros. En
seguida la de contrarestar los planes de Kossurnm, que ha con-
cebido el proyecto, para’ destruir la mala impresion que ha
podido causar en el pueblo la deposicion de la casa de Habs-
burgo y Lorena, de proponer la corona 4 un principe de Co-
burgo-Cohary. Es probable que el emperador no liaga en la
guerra otra cosa que llevar el titulo de general en gefe, aun-
que como fodos los archiduques, ha seguido la carrera de las
armas, tanto que hizo la primera campaia de Lombardia al
lado del mariscal Raperzky.

Se sabe ya oficialmente que los rusos han penetrado en
Galitzia por'seis puntos 4 la vez. Van divididos en dos cuer-
pos de ejercito, componiendo un tolal de 120,000 hombres
con 27,000 caballos y 350 piezas de artillerfa. Se dirigen 4
marchas forzadas 4 Hungria bajo el mando del principe de
PaskewiTcnz, 4 cuyas érdenes estdn los generales RubiGER Y
TscreopoJEFF. Al propio tiempo se han puesto en movimien-
to numerosas columnas que vienen del interior 4 situarse en
Polonia y en la frontera meridional. Como los rusos lienen en
Transilvania unos 60,000 hombres, pasan ya de 200,000 los
que se han puesto en campana.

Posteriormente & lanoticia que damos arriba, de que el
gran duque de Baden habiajabandonado precipitadamente
sus estados, se ha sabido que aprovechdndose la revolucion
de esta circunstancia, ha constituido una comision de gobier-
no en la que han entrado los demdécratas mas marcados. Ld
comision ha publicado una proclama dirigida 4 los habitan-
tes del gran ducado, anunciindoles que el pueblo serd con-
vocado para decidir acerca de la forma de gobierno que pre-

fiere, De esto 4 la proclamacion de la reptblica hay un paso

muy corto. Srruven, gefe de la conspiracion que estalld en
el alio pasado y que se encontraba preso en una fortaleza, ha
sido puesto en libertad, y festejado por el pueblo. STRuvEN
ha comenzado 4 formar un cuerpo de patriotas voluntarios.

ITaia. Las noticias de Italia gque podemos comunicar 4
nuestros lectores, no son de grande interés, al menos en lo
relativo @ Roma: alcanzan hasta el 9. La Asamblea dié un vo-
fo de gracias al ayuntamiento por su conducta. Se decia que
los espanioles habian abandonado & Fumicino cuando supie-
ron la marcha de tropas romanas hdcia aquel punto. Parece
que Garibaldi desaloj6 4 los napolitanos de Velletri. Tambien
se. aseguraba que el general Oudinot habia declarado 4 los
napolitanos y espafioles que no permitiria ningun movimien-
to contra Roma, pues el honor francés estaba comprometido
en concluir la obra empezada sin efusion de sangre. El mi-
nistro de uegocios estrangeros dié pasaportes 4 cuantos in-
dividuos 1o solicitaron.

El 17 enfraron en Roma escoltados por un destacamento
ocho prisioneros napolitanos. |

El Triunvirato publico la siguiente proclama cuando supo
las intenciones hostiles de Espaiia :

«Romanos : tambien Espafia os envia un reto insolente
con soberbias palabras, como de costumbre.

»Asi el coro es completo. .

Austria, Francia y Espana renuevan la historia antigua
respondiendo al llamamiento de un Papa.

»Pero es el caso que la historia no se copia 4 si misma , y
contra la antigua usanza esti la nueva conciencia de los
pueblos. e e - |

nDetrds de las bayonetas del general Oudinot estd la ge-
nerosa nacion francesa, delrds de la espada imperial de Ra-
detzky estin los valientes hiingaros y la democracia de Viena;
detrds del altivo hidalgo que amenaza 4 Fiumicino estd una
gente que no tiene va la fuerza que vencié 4 los moros ni el
oro del nuevo mundo.

»Por eso monta poco que sean dos ¢ que sean tres, la
diferencia es corta , y Roma no se aparta de su elevado pro-
posito. |

«Estos nuestros visitantes hallaron , hace tres siglos y me-
dio, una Italia moribunda; pero ahora se encuentran con
una Italia que nace : Ja ltalia del Pueblo.

»El Pueblo romano, que siente el deber de desmentir
sus calumnias , de combativ sus injusticias, y de llenar su
mision salvando 4 Roma y 4 la Italia, los espera impivido y 4
pié firme,

»Un pueblo que tiene una mision gue cumplir § la faz de
la humanidad y de la eferna justicia , no puede morir».

Nada de nuevo ocurre. Los napolitanos ocupan las mis-
mas posiciones. Continiian entrando hombres armados de las
provincias para defender la capital.

———

El Rey de Népoles lleva como oficiales superiores de esta~
do mayor al conde de Trépaniy al ex-infante de Espafia dop
Sebastian.

El ministro de negocios estrangeros de la republica Romg-
na lia dirigido una alocucion 4 las potencias catélicas.

Se asegura que Chrazanowsky habia presentado su dimj.
sion de general en gefe del ejéreito piamontés , y que le halja
sido admitida.

El viernes 18 debid reunirse el “tribunal de Casacion parg
fallar el recurso del general Ramorino.

Se ha disuelto el cuartel general que se hallaba en Chivapo,

En un teatro de Turin se representd una comedia intity-
lada: «La ejecucion suspendida, 6 la guerra perdida por Ia
traicion de uno de los generales.» A la cabeza de los carteles
de anuncio se veia el retrato del general Ramorino. |

El general de division Bes vd & recorrer las principales
naciones de Europa para estudiar su organizacion militar,

Cartas de Bolonia del 11 dan algunos detalles acerca del
éxito del ataque dado por los austriacos. Habiéndose apade-
rado estos de la puerta de San Miguel , bombardearon la cin-
dad 24 horas consecutivas. El pueblo: hizo: una salida, to-
mando algunos cafnones 4 los enmigos. Se han conducido §
Modena 18 carros con heridos austriacos. ‘

Cartas de Schio y de Vicenza confirman la noticia que
circulan estos dias de la derrota de los austriacos en Venecia.

Ha estallado en Palermo una insurreceion imprevista. Pa-
rece que mientras los comisionados del ayuntamiento con
algunas de las mas principales personas de la ciudad se en-
contraban en el campamento del general Fieanciert para ha-
cer acto de sumision, un partidario llamado Scoroato habie
penetrado en la poblacion con algunos ﬂumpﬂ_sim:s_ . & los
que se unieron los descontentos de dentro , consiguiendo do-
minar & la guardia nacional , que en cortisimo niinero estaba
encargada del mantenimiento de la tranquilidad , ecliar abajo
las autoridades constituidas y formar un gobierno revolueio-
nario. Esto sucedid el 1.° de mayo: el Portafoglio, periddico
de Malta, asegura que el 5 eran todavia duenos los msurrec-
tos de la ciudad, & cuyos muros se acercaba el general Fi-
LANGIERI con algunpas fuerzas.

Aunque sin visos de certeza, han circulado estos dias
ciertos rumores respectod S. S., que no debemos dejar de
meneionar ; nuestro objeto es presentar un resumen de cuan-
tas novedades llaman la atencion, acogiendo y dando como
tales las que no pasan de rumores, y dejdndolas pendientes
para confirmarlas 6 desvanecerlas con conocimiento de causa.

Es pues el caso que se. ba hablado de una determinacion
del Papa para hacer salir de sus estados las tropas francesas
y napolitanas, & finde evitar la efusion de sangre entre sus
hijos , anadiendo , que S, S. habia comunicado al embajador
espaniol en Gaeta, y este & nuesfro gobierno, por despacho
telegrilico , sus deseos de venir 4 establecerse en el real sitio
del Escorial,, cuya situacion aislada, al par que pintoresca,

juntamente con los grandiosos recuerdos gue encierra , ha-

bian escitado vivamente su curiosidad, y decididole & esta~
blecer en ¢l su santisima morada.

PorrucaL. La reina doha Marfa ha dado 4 luz un infante,
que pronto dejo de existir y fué enterrado con toda pompa y
magnificeneia.

Amemica. La correspondencia recibida de Ultramar, ma-
nifiesta que no ocurria nada notable en nuestras posesiones
del lado alld de los mares, en las cuales se gozaba de com-
pleta tranquilidad. '

En el norte de América se ha hecho tambien sentir el
contagio de los levantamientos.

Hace tiempo que el Canadd estaba agitado con motivo de
la presentancion de un bill, proponiendo que se indemnizase
4 los que hubiesen sufrido pérdidas en los Gltimos movimien=
tos revolucionarios. El pueblo consideraba la medida como
muy injusta en razon & que se le imponian por ella grandes
sacrificios , cuya mayor parte redundaria en beneficio de oS
zefes de la revolucion que habiendo sido condenados por los
tribunales 6 hallindose fugitivos, regresaron d sus hogares
en virtud de la amnistia. :

Sin embargo el parlamento aprobé el bill, y aunque se
esperaba que el gobernador general le negase su sancion , no
ha sucedido asi. En cuanto el pueblo tuvo noticia de la san-
cion, se amoliné , y agolpdndose al palacio del parlamento,
espulsé de él 4 los representantes , arrojandoles piedras y
huevos, y concluyéd poniendo fuego al edificio , que en breve
tiempo quedo reducido 4 cenizas. El gobernador lord ErciN
fue tambien maltratado ; los revoltosos pedian su separacion.

No encontramos nada mas que referir & nuestros lectores
esta semana; el aglomeramiento de los sucesos es tal,..que
dudamos acertar 4 esplicarnos en nuestra crénicas, de una
manera comprensible para todos: no es ya suficiente la nar-
racion sencilla y concisa de los acontecimientos, es neoesa-
rio un eonocimiento completo de todos los accidentes geogra-
ficos de los paises, para formar juicio completo de las escenas
del gran drama que se estd representando en Europa, y en ¢l
cual estin empenados intereses inmensos , el porvenir de los
pueblos. Habiéndonos hecho conocer la esperiencia, la con-
venieneia y casi la necesidad de mapas que vengan en ayuda
de nuestra narracion, comenzaremos & publicarlos desde ¢l
proximo sdbado.
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REVISTA DE MADRID.

La capital de las Espailas comienza & presentar ya su triste
aspecto de verano : la auimag:jnnf la :ﬂegr_m , el movimiento,
disminuyen cada dia mas; infinitas fﬂimthﬂ.‘i se alejan de la
corte, huyendo del calor que se aproxima , y ofras hacen sus
preparalivos para pasar menos mal una estaclon que no nii‘:'{a—
ce grandes encantos en las margenes POCO dmenas del I':umli{le
Manzanares.

En Madrid no contamos con ninguna de las ve_ntajas que en
algunas partes hacen olvidar los rigores del estio: en hlludrld
no tenemos campo, rio, brisas, ni flores; pero en cambio go-
samos un polvo insufrible y un sol eterno que lo mata y
lu caleina todo; no tenemos los frescos patios de Sevilla ni los
alegres bosquecillos de Granada, pero 4 trueque vivimos en
habitaciones estrechas donde no penetra el aire ni la luz, don-
de nos consumimos de fastidio y de angustia, y dende nos vi-

sitan y molestan_esos mil insectos que el mes de ayo saca
de su letargo del invierno.

;Es pues, estraiio que se vayan los que se van, que les
envidien los que se quedan?—No seguramente.—Bilbao brin-
da 4 los unos con su lindo arenal, ¢n el que no penetran nun-
ca los rayos del importuno Febo,—comg diria un poeta bucé-
lico;—San Sebastian convida 4 los ofros con su magnifica pla-
ya;—Biarrits -seduce & muchos por el prestigio de la moda;—
y luego, las aguas delos Pirineos—menos salutiferas que ele-
gantes,—si se nos permite la espresion,—atraen como un
iman § los ociosos y 4 los dandys.

Este afio debe ser aun mayor la emigracion veraniega, si
se atiende 4 las grandes facilidades y 4 la considerable eco-
nomia que ofrece 4 los viageros la rivalidad de las empresas
de diligencias.—Casi por la mitad del precio de otras veces
se puede ir ahora de Madrid & Bayona—agregindose & esto
tambien un ahorro notable de tiempo. Asi, personas que—
segun la frase de Larra—parecen destinadas como los drboles
4 morir donde han nacido, comienzan 4 esperimentar clerta
comezon irresistible de recorrer sitios que la fama ha hecho

célebres, y 4 estas horas discuten gravemente si iran 4 ver
-ese espejo del Cielo que se llama el Mar,

El madrilefio ha cambiado completamente de gustos y de

“aficiones de algun tiempo 4 esta parte; antes se horripilaba 4

laidea de abandonar los patrios lares; de faltar un dia siquiera
de los puntos de reunion; de que se notase su ausencia en

el Prado 6 en el Circo. Sus viages se reducian & Chamberi, 4

Carabanchel , 6 4 Villaviciosa ; al que habia estado en Aran-
juez ya se le miraba con cierto respeto.—Ahora sucede todo

-lo contrario: aquel que vive , aquel que vejeta tristemente en

su rincon, pasa por un hombre miserable ¢ ridiculo ; aquel
que no habla de Paris, de Roma, de Bruselas, es conside-
rado como un' pobre diablo, como un ignorante,—De aqui
ese afan por viajar que se ha despertaduv en las clases aco-
modadas de la sociedad; de aqui ese prurito de salir de Ma-
drid el verano;—prurito bastante justificado, cual deciamos
arriba, por los escasisimos agrements que presenta la capital
en ese fatal trimestre de junio, julio y agosto.

Muchos sin embargo, por darse tono, por error involun-
tario, 6 por la falta de medios, queriendo huir de Seylla, caen
en Caribdis; esto es, queriendo salir de Madrid van & estable-

cerse en un pueblo inmediato, en Carabanchel, en Chamar-

tin, 6 en Pozuelo. jQué existencia, gran Dios, se le prepara alli
al infeliz cortesano!...—Si busca sombra y frescura, no en-
cuentra una ni otra sino 4 las diez de la noche;—cuando no
luce el sol, y no hay por consecuencia que resguardarse de
¢l ;—si se quiere recrear con la pompa de la naturaleza, con
las galas de la creacion, sus 0jos no divisanrmas que amapo-
las y malvas; si pretende olyidar con la gastronomia las pri-
vaciones & quese vé sujeto—la estrechez de las casas, la po=
breza de los muebles, la dureza del lecho—se halla no me-
nos dolorosamente chasqueado. Sus comidas son tan frugales

- como poco variadas.

~—iPero no hay fernera, no hay perdices en el pueblo?
pregunta el infeliz en el colmo de la desesperacion.

—iOh! si sefior, escelentes!... se le responde.

—Entonces....

—Ls el caso que se llevan todas & Madrid.

—Y pesca, y fruta, y legumbres?

— Tambien de todo eso tenemos abundancia;... pero to-

dito va 4 Madrid.
Asi, al cabo de un mes vuelve & sus hogares el triste cor-

~tesano, flaco, pélido, macilento, pretestando que los aires del

lugar no le probaban bien, y haciendo juramento de no gus-
tar por segunda vez los placeres sencillos del campo.

1Qué vida tan distinta es la del que se decide 4 visitar—
Como curioso ¢ como enfermo—Ilos establecimientos de Ces-
lona, de Arechavaleta, de Sta. Agueda; 6 4 fijar su residencia
en Bilbao 6 en San Sebastian!—Alli se halla cuanto falta aqui;
una atmésfera pura y templada ; un pais pintoresco y hospi-
talarn;; manjares esquisitos y diferentes; y lo que lo sazona y
ameniza todo;—una sociedad amable , franea , culta, que rie,
que canta, que embroma, que baila; en fin, que ha jurado
sUerra a muerte al fastidio y 4 la tristeza!

El_ que no ha pasado quince ¢ veinte dias siquiera en al-
sUha deesas casas de curacion, no puede imaginarse los atrac-
'¥0s que ofrecen. Lade Cestona es sin duda la primera de
ellas por sy situacion, por su comodidad , y por la clase de
enfermos que la frecuentan y animan.—Cuando digamos 4
luestros lectores que son males nerviosos 6 reumdticos los
queé se curan con aquellas aguas, se comprenderd si debe ser
elegante y bulliciosa la clientela del establecimiento, cada afo
‘1as numerosa. En el presente se dan cita para é] muchas fa-
milias de la alta sociedad, reconocidas al alivio que han sen-

i(c) Ministerio de Cultura 2006

tido, vy 4 los goces que allf han disfrutado.—Ademas, los ba-
nos de Cestona lienen lareputacionde ser muy favorables para
el himeneo ; es decir, que cuantos los toman se encuentran
despues muy inclinados al matrimorio. Los que aseguran esto,
lo corroboran con infinitos y recientes casos:—asi, si se divul-
ga el secreto y si se acredita, Ceslona vd & ser invadido por
el bello sexo, y sobre todo por el que sin ser precisamente
bello, forma no obstante parte de él.

Nosotros tambien, obedeciendo al impulso general, noso-
tros tambien hemos viajado en este articulo, marchdndonos
desde Madrid 4 las provineias vascongadas.—Pero ¢y qué hemos
de decir de esta cérte, que no es ahora cérte siquiera, qué
hemos de hacer en esta capital, en la cual no ocurre nin-
guno de los acontecimientos que caen naturatmente bajo nues-
tro dominio ?—La chismografia estd muerta 6 por lo menos
reside en Aranjuez, donde se halla lo mas sublime del
buen tono; los salones estdin cerrados herméticamente ; los

_teatros estdn desiertos, lo que se esplica muy bien por el ca-

lor que en ellos se esperimenta.—Ademas, el Circo termina
su temporada el 31 del corriente, despues de haber despedido
digna y gloriosamente-d la Fuoeo,.que-& estas horas habrd
volado & Paris, como silfide que es.

Dicese que SS. MM. no regresarin & Madrid antes del 12
de junio, permaneciendo aqui solo hasta el 1.° de julio, que
se trasladardn & la Granja.

Asegurase asimismo que en aquellos pocos dias deben
darse una ¢ dos funciones dramdticas mas en el teatro del
Real Palacio, para que S. M. la reina madre disfrute de una
diversion 4 que no pudo asistir el 27 de abril por el luto que
aun viste.—Tambien la sefiora de Sola anunecia su 0ltimo bai-
le para el dia 10 proximo.—Estas fiestas serdn definitivamente
las altimas hasta octubre ¢ noviembre,

Mientras, la gente comm’ il faut prosigue frecuéntando las
estrechas ¢ incémodas cilles de delante del Boténico. Alli Gini-
camente es donde se reunen al anochecer las pocas personas
elegantes que no se han trasladado 4 los jardines de la Isla y
del Principe; que no habitan las mdrgenes del Tajo.—Como
todos los caprichos de la moda, este es ridiculo y absurdo; en
vano la prensa lo combate ; en vano el sentido comun lo re-
chaza ; la multitud sigue huyendo del suntuoso salon del Pra-
do , para ir 4 encerrarse en aquellas alamedas tristes , insalu-
bres y ahogadas.—Pocos son los que tienen el buen gusto de
preferir el ameno.Retiro, ¢ la pintoresca Fuente Castellana, 4
aquel 16brego sitio que jamds sivvio de otra cosa que de punto
deunion entre dos magnificos paseos, que no se construyé con
ofro fin tampoco. Al paso qué' vamps no nos maravillard en-
contrar muy pronto d la sociedad glegante establecida en las
alturas de San Bernardino, 6 en la inmediacion de un cemen-
terio.—gNo lo estd ahora en las cercanias de un hospital?

RaMON DE NAVARRETE.

'

ESTUDIOS LITERARIOS.

LITERATURA RUSA CONTEMPORANEA (1).

Pouchkine.--Lermontoff.--Gogol.

La literatura , tomada esta palabra en su verdadera signi-
ficacion, apenas cuenta cuarenta aios de existencia en Rusia;
pero el movimiento literario se remonta 4. un siglo. Hasta el
reinado del fundador del imperio Ruso, Pedro el Grande, los
pocos libros que poseia la Rusia, tratando en su mayor parte
de materias religiosas, estaban escritos en slavo, 6 mas bien
en un dialecto formado del viejo slavo tal cual se le halla hoy
todavia en la fraduccion de los Evangelios modificada por la
influencia de las lenguas latina, polaca y rusa vulear. Este
dialecto habia llegado 4 ser como el sanscrito entre ?us orien-
tales, la lengua de los sabios, la lengua de los libros. Dormia
en los taberndculos y en las bibliotecas; pero la verdadera
lengua rusa, la que vivia en los labios del pueblo , no tenia
olros monumentos literarios que las viejas cancioges y los
cuentos de las veladas fielmente conservados por la tradicion
hasta nuestros dias. Pedro el Grande hzo triunfar Ja lenzua
vulgar, la del pueblo. Pero como esta lengua, esyresi-:mbde
una vida que estaba llamada 4 cambiar completamente , no se
hallaba 4 la altura de los nuevos elementos que él introdueia
en la sociedad , como ignoraba sus propias riquezas v carecia
de un gran numero de palabras hechas necesarias con las co-
sas, no tardo en estallar upa horrible confusion. Bspresiones
alemanas, suecas , holandesas y franeesas, vinieron 4 inundar
la lengua. El dialecto de los libros se desfigurd desde luego

enteramente, desfigurando al mismo tiempo el idioma vivientes
la lengua hablada ; y en este primer conflicto de los elemen-
tos de que mas tarde debia formarse el ruso actual, no hubo
literatura posible. Una literatura crece tadavia eon mas difi-
cultad y lentitud que un imperio., Asi es que el primer es-
critor digno de este nombre que ha producido la Rusia , no

apareci hasta diez afos despues de la muerte de Pedro ol
Grande.

(1) Laobrade donde se ha tomado este articulo s bastante co-
nocida en Espaiia; pero creemos que no estaré demés publicarle
traducido & nuestro idioma, en este pais donde la literatura estran-
gera, en general, es ignorada de muchos y la rusa con especiali
dad. La circunstancia de estar publicandounanoyela de Gogol, como
consecuencia de nuestro plan de ir dando 4 conocer las produccio-
nes de los eseritores contemporaneos mas notables de todos los pai-
Sés y menos conocidos entre nosotros, nos ha parecido por otra
parte una oportunidad para que el presente articu v ocupe un lugar
en las columnas de La lLusTraciON

Nuestro objeto no es el de apreciar aqui los servicios y la
influencia de este hombre notable que siguié las huellas del
gran Tzar, el cual imitindolo todo se elevd hasta la creacion
i fuerza de buen discernimiento, de resolucion, de tenaci-
dad, de fé en ¢l mismo y en su pueblo. Queremos solamente
advertir que el interés-de este primer periodo del desarrollo
intelectual en Rusia, no estd en el valor literario de las obras
de aquel tiempo, que no eran en general mas que una débil
imitacion de lo que se escribia en Europa, sino en ¢l rdpido
perfeccionamiento, ¢ mas bien en la'creacion progresiva de
la lengua. Las literaturas de los otros pueblos de Europa ha-
bian producido obras maestras antes de fijarse definitivamente
la lengua rusa. La necesidad de reproducir los hechos, las
ideas; las creencias, las formas de la sociedad, toda la vida
humana en una palabra, esa necesidad fuente de todo arte y
de toda ciencia, se habia hecho sentir sin interrupcion en
cada una de las naciones. Bajo la influencia de la antigtiedad
4 la cual retrocedia, 4 través de siglos de barbarie; la vida
de la Europa occidental, la palabra ha sabido hallar acentos
enérgicos y sublimes, y formas bellas y verdaderas'en la in-
fancia delas lenguas-y-del-arte.-Esto es que. la sociedad ha
existido siempre en el occidente, En Rusia, por ‘el contra-
rio, si se esceptuan los cuentos y las canciones populares,
esta necesidad de reproducir la vida nacional no se habia ma-
nifestado aun. Antes de Pedro el Grande, el arte en Rusia,
venia de Italia 6 de Bizancio. Esto es que la Rusia existia co-
mo pueblo, pero todavia no como sociedad. Una vez consti-
tuida, la nacion debié obedecer 4 los grandes destinos que la
aguardaban. Pero antes de empezar su movimiento y su mar-
cha en todas direcciones, era necesario que un trabajo pre-
paratorio le diese una conciencia propia. Hé aqui por qué en

| 1a historia politica de Rusia las conquistas territoriales han

precedido 4 todo desarrollo social y administrativo. Hé aqui
por qué en su historia literaria la formacion y el perfeccio-
namiento de la lengua rusa debié preceder 4 la verdadera
literatura. No puede decirse que la lengua rusa esté hoy
constituida definitivamente; pero ha llegado sin embargo al
grado de precision, de finura y de universalidad necesarias
para que un escritor pueda formarse un estilo propio y para
que los lectores se hallen en estado de reconocer en él esta
cualidad. .

Un hombre de gusto y de talento, el historiador Karam-
zine , fué quien & principios del siglo actual emancipé 4 la
prosa rusa de las trabas que la embarazaban. Algunos afios
mas tarde Joukolski, poeta gracioso y dotado de un fino sen-
timiento musical , prestd. igual servicio 4 la poesia. Por ofra
parte, entrambos completamente desnudos de originalidad
personal , no hicieron mas que traducir € imitar ; pero abrie-
ron una senda de progreso para sus sucesores. No estd muy
lejano el tiempo en que toda esta época de la literatura rusa
que coronan Karamzine y Joukofski no interesard mas que al
filologo y al historiador. No obstante, es necesario esceptuar
dos hombres selectos: Derjavine , naturaleza eminentemente

poética, auddz y fuerte, cuyos escritos respiran el genio

conquistador y magestuoso del reinado de Catalina; pero que
4 pesar de la libertad en las formas mezquinas de la poesia
de su tiempo, sucumbié ante la dificultad de ‘manejar una
lengua rebelde, y Kryloff, el La Fontaine ruso , personifica-
cion acabada de la natural bondad , perspicacia y agudeza de
los” slavos. Pero la verdadera literatura nacional no data en
Rusia mas que desde Alejandro Pouchkine, y no euenta des-
pues de él sino dos talentos superiores , Miguel Lermontoff y
Nicolds Gogol.

El interés que no puede menos de tomar toda Europa,
por diversas razones, en la marcha del espiritu nacional en
Rusia , debia despertar la curiosidad sobre los primeros en-
sayos ea que se manifestd este espiritu. Tanto mas, cuanto
que para comprender ciertas historias de literatura contem-
pordnea , la Rusia poseia escritores de todos géneros , auto-
res dramdlicos, poetas romanceros, etc. Sin embargo, 4 es-
cepeion de algunos detalles de costumbres, la curiosidad del
publico europeo no hallé en las traducciones que se le han
ofrecido nada de nueyo, de admirable , de original , de ver-
daderamente ruso. Las obras que se sometieron 4 su juicio,
no pasaron de-ser una imitacion mas 6 menos feliz de lo que
era conoeldo hacfa largo tiempo por los lectores de las nacio-
nes estrangeras. La decepcion, pues, fué casi general y es
necesario convenir en que, dejando & un lado 4 GryboiedafT,
autor de una comedia espiritual en la que todos los versos
llegaron & ser proverhios, la Rusia no puede todavia ofrecer
d la Europa con justo orgullo mas que Jos tres nombres pre-
cedentemente citados,

Arrebatado  en la mitad de su carrera por una muerte
deplorable (en "4837), Pouchkine empieza 4 gozar lejos de
su pais de un bello renombre, aunque estd muy distante de
ser apreciado en su justo valor. No se conocen mas que sus
primeros poemas eseritos bajo la influencia de 1ord Byron ; y -
sus dos obras maestras, el romance en verso Fugenio Oni-
guine y-el drama Boris Godounoff, no han sido traducidos
mas que en aleman. £n las obras conocidas de Pouchkine, la
torma se resiente todavia de la imitacion de los modelos es-
Lrangeres. Pero el fondo, el cardcter, el alma de todo lo que
ha producido es eminentemente ruso. Asi es que existe entre
el pueblo ruso y Pouchkine una simpatfa profunda. Decimos
con designio el pueblo, porque sus versos energicos y arme-
niosos estin en boca de todo el mundo, y Pouchkine es
sin_duda el primer poeta nacional de Rusia. Su poesia no te-
[ia mnguna tendencia pronunciada y sistemdtica. Era la cs- -
presion espontinea deunanaturaleza impresionable y generosa
rusa sobre todo, rusa do quier y siempre, en su manera ué
sentir, de pensar y de amar.

(Se concluird,)
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vayan presenténdose en primera
inea 4 la espectacion publica.

ITALIA.

Ttalia, lo mismo que Sicilia, se halla comprendida entre
los '36° 36" y 46° 42" de latitud septentrional. Se encuentra
rodeada por el mar Mediterrdneo, y al norte, por los Alpes
que la seg
iliricas. Sw, estension ha sido evaluada en 45,800 leguas cuna-
dradas, y el nimero de sus habitantes se aproxima al de 22
millones , 2 v '/, de entre los cuales viven en las islas.

El mar ﬁgditerranen toma diferentes nombres en las cos-
as de Italin. Lldmase mar Tiveno al comprendido entre la
Italia meridional y la Cerdena ; mar Jonico, al que estd al éste
de la Calabria; mar Adridatico, al que se halla al éste de la

arte septentrional de la peninsula; estrecho de Messina , al
razo que separa & Sicilia de la Calabria ;. cansl de Otranto,
al que, 4 la entrada del mar Adridtico, separa la provincia de
Otranto de la Turquia. Entre sus infinitos golfos, citaremos
como los mus importantes: el golfo de Génova y el de Venecia

aran de Franecia, Suiza, el Tirol, y las provincias

al norte; y el golfo de Taranto, al sud-este. Todo el mar
Adridtico , no es propiamente hablando , otra cosa que un in-
menso. golfo. | -

Islas adyacentes,

[talia es una Eeninsula rodeada de muchas islas eonside-
rables, cuyos habitantes deben ser mirados como italianos.
Son estos principalmente, yendo del norte al sud, la isla de
Elba, sometida al gran duque de Toseana, la Cércega, hoy
departamento francés, la Cerdenn, comprendida en el rei-
no de este nombre, la'Sicilie, la mas importante de todas,
que formaba parte del reino de Ndpoles, y al sud, la isla de
Malta, que pertenece & 10s ingleses. -
| ' " Wontoias.

El norte de Italia constituye parte de los paises dlpicos, y
el resto de la peninsula, de la propia suerte que la Sicilia , se
encuentra atravesada en toda su longitud por la cadena del

Apenino que forma, digdmosle asi, su arista y la divide en
dos partes bastante iguales. Los alpes maritimos , al sud-oeste

y de cerca de 12,000 pies de al-
tura. La peninsula, propiamente
dicha, comienza en el flunco
septentrional del Apenino, ramy
de los Alpes maritimos. El Gran
Sasso y el Velino en el Abru-
cio (altos de 8 4 9,000 piest),
y el Cimon. )

Sﬂ]l.ﬂ de 6,500 pies) -
en el gran ducado de Mddena,
son los puntos mas elevados de
esta parte de Italia. El Vesubio,
cerca de Nipoles, tiene solo
3,500 pies, en tanto que el Etna,
en Siexlia, se eleva hasta 10,400
vies. La parte nord-este de Ita-
'liu presenta una inmensa lhinura
muy fértil, cemprendida entre
el Apenino, los Alpes y el mar
Adridtico.

mios ¥ In#au.

Italia, posee Gnicamente un
rio caudaloso; €} Pd, pero, ade~
mas de este , tiene , algunos bas-
tante considerables y muchos la-
gos magnificos, de Suerte (ue
en lo geveral se halla el pais
bastante bien regado.

Al norte, el Pé (Padus en latin, Eridanus en el idioma de
los poetas) tomé su-origen en el monte Viso, y desugua por
ocho desembocaduras en el golfo de Venecia. Recibe principal-
mente: 1.° & su izquierda, el Tesino, que viene de san Gol-
hardo y atraviesa el lago Mayor; el ddde, que viene de t!u_f&
Alpes rhéticos y atraviesa el lago de Coma, y el Mincio; 2.° &
su derecha, es decir, viniendo del Apenino, el Tenaro, €l
 Trebia y muchos otros. El corto numere de rios del norte de
[talia que no confluyen con el P6 son: al oeste, el Area, el
Isiro, ol Var; al este, el Adige, que se precipita en el golfo
“de Veneeia , poeo mas arriba de las desembocadurus del Pé;
el Brenta, el Ptava, e} Tagliemento y el Torre, que forma .
frontera hdcia las provincias iliricas. _

n la 'peninsula propiamente:-dicha , se . encuentran; s
{.° entre los rios que desaguan en el mar Tirreno, el Arnon
el Ombronio, el Tiber, el mas considerable entre los de Ita-
lia despues del PG, y el Volturno; 2.° entre los que desaguan
en el mar Adridtico , el Rubicon , arroyo de poca consideracion,
pero famoso en la historia como frontera de la antigua itatia;
el Metaro ,y el .Ofante. En Sicilia se ven muy poccs rios (ue

-

del reino de Cerdena, se estienden hasta el Monte=Viso, elevado

no se sequen durante los calores del estio.
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Vistas de Italia.—Plaza del Yaticano en Roma.
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l.os lagos de Italia son conocidos por su ]lmsimnn pin-
wresca. Se distinguen en el norte, al ine gel 08 A];}gs!, el
az0 Mayor (lago maggiore), de cerca de | | Inguagi {::}; on-
gi?lld; el lago Lugano, el lago d?, ‘Lagrm Yy el lago de Guar-
da; ¥ en la Toscana, el lago de Trasimenia.

Enelo. Clima.

El suelo de Italia es en lo" general de una fertilidad
sstrema, sobre todo en las bien regadas llanuras del norte
y en las provincias n[ulcénu:as.del sud. Las pendientes de
ias montanas son casi en lo general idéneas para el cultivo
del vitiedo 'y del olivo: sus cimas se hallan cubiertas de
mirtos y de otras plantas aromdticas. A pesar dei estas ven-
{ajas naturales, 6 mas bien & causa de estas mismas ven-
tajas, los adelantos de la ﬁgl‘lﬂlﬂt!ﬂ‘ﬂ son nulos, & no ser
o el norte y en aJgunos puntos del reino de Népoles;
halldndose hasta el estremo abandonadaen lo demas del pais-
_ Se encuentran pantanos en las riberas: del P6: (en la le~
gacia 0 ducado 'de Ferrara) , en las riberas del Arno.( en
Toscana) y al sudoeste del estado de la Iglesia, en donde
reciben ‘el nombre de lagunas Pontinas. En las costas del
reino Lombardo=Veneto , existen tambien vastisimos pan-
fanos. |
El elima no- covresponde en todos los lugares & las
heillantes. descripeiones que de 6l se han liecho , y que
han grangeado a Itaha el nmt'lhrq de jardin de Furopa.
No obstante , en lo general le ha sido perfectamente apli-
ecado. este sobrenombre @ la inesplicable belleza del cielo
italiano, su claridad , la dulzura y amenidad del airve , sus
cmbalsamadas brisas, lo vivo de los colores de que se
hallan revestidos todos los objetos , cielo , tierra, mar,
dehen escitar la admiracion de los viageros ; pero tales en-
cantos no se presentan ni por lodas partes ni siempre. Al
contrario , el clima varia mucho segun las provineias , y
no sin ofrecer algunas veces inconvenientes infinitos. Al
norte y en el centro del pais es en lo general sano vy
templado , escepto en las llanuras bajas y pantanosas,
como cerca de Ja embocadura del Pé, y en las cercanias
de Roma , infectadas por las exhalaciones de las Tagunas
Pontinas. El invierno suele ser de ordinario bastante ri-
guroso. en el norte; las nieves , de que durante muchos
meses se hallan cubiertos los Apeninos, v la tramontana &
yiento del norte, que sopla frecuentemente , despiden un
aire agudo hasta el centro de la peningula. El verda-
dero clima del mediodia no eomienza sino en las fronteras
del reino de Ndpoles ; alli no es riguroso el invierno, y
en las llanuras son las nieves una cosa muy rara y poce
duradera. El calor no suele llegar & hacerse insoportable
ni datnoeso sino cuando viene acompanado del siroco, sci-
roco 6 jaroque, viento abrasador que viene de Africa, y
que reina algunas veces hasta veinte dias seguidos. Fil-
tanos- aun colocar entre los in-
convenientes 4 que se halla su-
jeto el mediodia de Italia, los

CARICATURA, POR EL SEROR VALLEJO.

k1
: Ty -
iﬁu‘klu- - .' e ety 1 s r;k'.';
s § 2 P e e FEL ;«,5"
L .u-_"""-: - 5 - ——— v
J.J-:"'E" B 2Ly
¢ >

i Cémo se resiste la maldita!—Con Ios polves de Novara
entro un buen pedazo; pero laego... por mas gue livo 0o
acierto @ calzdrmela ! (1). -

e e e — .

wimblores de tierra causados per
el fuego oculto de los volcanes,
el Vesubio cerca de Népoles, y s
el monte Etra en Sicilia. En

Florencia, y cerca de la aldea WO

exige los mayores cuidados. Lo propio puede decire res-
pecto 4 la palmera, al algodonero y i la caha dulee, cuyo
cullivo no se alimenta sino en el reino de las Dos=Sicilius.
Uno de los productos particulares de este reino es el algar~
robe (carrubo), que cria frutos dulces y gratos al paladar;
idénticos 4 los que produce nuestra provincia de Va-
lencia. Los alcaparros, 1os botones de cuya llor solemos
comer con el nombre de @’caparrones , se crian con abun-
dancia en Italia. Tambien se encuentran alli criadillus de
tierra de un gusto escelente.

{gual riqueza que en la variedad de las especies existe
en el reino animal. Los animales domésticos Son nunmerosos.
En lo general cuidan bien los ganados, sobre todo en ¢
norte del pais, en donde se crian muchos gusanos de séda,
industrin muy luerativa. En el mediodia, se encuentran
los biifales en estado salvage. El mantenimiento de los re-
banes e8 sumarnente importante ; con su leche se confec-
civnan escelentes quesos, de entre los cuales los mas afa-
mados son los del ducado de Parma, conocidos con cl
nombre de Parmesanos, Los asnos y las mules, preferidos
al ganado edaballar en los parages monltaiosos, abundan vy
son_de buena raza. En las montanias del norte se hallan
idénticas especies de caza v de animales salvajes aue en
los alpes suizos. Ll mar ofrece inmensa variedad do pes-
cados y escelentes ostras. La pesca del coral es abundant
y de suma importaneia: es un producto particular de los
mares que circandan @ Italia. Los corales mas bellos sou
les que se pescan en el canal de San Borifecio, qua sepi-
ra & la Corcega de la Cerdena, v en ¢l estrecho de Messina.
entre Sicilia y elveino de ?i;ifulus: se los halla adheridos
los penascos en forma de arbolitos de mas 6 menos ramas
y ordinariamente de color de parpura 6 blanco. Los insec-
tos , conio en todos los paises templados, son muy abun-
«antes ¢ ncdmodos en ltalia. Los agujercs vy las hendidu-
ras de las ruinas, sirven de guarida 4 los escorpiones v 4
una especie de arana, Hamada terditule (tarantola) porgue
se le halla esencialmente en las inmediaciones de Taranto.
La picadura del uno 6 del ofro de estos animales ofrece
peligro cuando se la descuida.

Las minas de lalia no son ricas ni en metales nrecio-
sos ni en metales ordinarios; sin embargo la isla de Elba
contiene minas inugotables de hierro. Las canteras brin-
dan con mdrmoles de rara belleza y de diferentes colores.
En los paises volednicos, se emplea la lava, ya fria, en la
construccion de casas; llegando aun & ser preferida 4 Ia
piedra, 4 la cual escede en dureza y sequedad. Los peda-
z0s mas duros son susceptibles de pulimeuto y sirven pa-
ra confeccionar vasos y otros objetos del aite y de lujo. Los
mismos paises volednicos producen lambien una gran can-
tidad de azufre y una especie de tierva, llamada terra puz-
wlana, que dd un'mortero 6 betun en estremo solido y e

mucho uso en las consti uerio-
ues Lidréulicas.  (Continuarda).
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varias partes del norte y del cen- W el
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de Barigazzo, 4 algunos pasos
del camino de Mddena 4 Luca,
en donde sale constantememente

la llama en una estension de
muchos pies.

Productos naturales,

ltalia abunda en productos de
todo género. La vejetacion es ri-
ca y variada. Cultivase sobre to-
do el trigo candeal y el de Tur-
uia 6 maiz: los parages hiime-
0s del mediodia producen ar=
roz en abundancia. Con la harina
de trigo es con lo'que preparan &
el macaroni, alimento favorito
de los italianos, sobre todo en
el mediodia. El cultivo del vi-
ledo se halla en lo general muy
descuidado; sin embargo el vino
de Italia es escelente: Sus mejo-
'S especies son conocidas con
los nombres de Monte-Fiaschone,
aleatico , Monte-Pulciano Yy La=
Gyma-Christi; rara vez Son es-
Portados. Una de las principales
lquezas del pafs las’ constituye
¢l cultivo del olivo; el aceite de
!:uca y el de Génova gozan de
still renombre. En los lugares
menos templados , en donde no
prueban bien ni los olivos ni el
Viiledo , produce la tierra en
abundaneia nueces, castanas y
olros frutus de las regiones tem-
Pladas de Europa. Las frutas del
nediodia , tales como las naran~
188, limones, granadas, etc.,
que se designan en Italia con el
nombre genérico de agrumi, no
maduran al aire libre sino en los
gi}l‘flgﬁs mas meridionales y en
Iciha. Formariase una idea muy
E"Tt‘:’.m}& del pais, figurdndosalo
E: ITFLQ de bosques de naranjos;
I ﬁrhm[lsma Roma, no crece es-
% 20l sino en los jardines me-
0T situados, y asi no obstante
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Fuente de Vaucluce residencia del Petrarea,

W) Ellector recordara perfectamente que ¢l mapa de 1talia tiene la figira de una bota.
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MAZZINI EL TRIUNVIRO.

GIuseppE (Josi) Mazzin, es hi-
jo de un meédico de Génova. Na-
c16 en aquella eindad el ano de
1809, teniendo ahora, por con-
siguiente 40 anos. Le hicieron
. seguir la carrera de leyes, para
S S e = o cual empez6 4 estudiar en la

Sy A universidad de Génova. Sin em-
== bargo, su idea fija y dominante

= era, desde su ninez, la desgra-
ciada situacion de su patria, y
@ pesar de haher pasado mas de
20 anos en el cauliverio 6 Ja
Cmigracion, siempre. consagro
I todos sus desvelos & la emancipa-
L il cion de su pais y al triunfo de
it e la libertad. Antes de concluir
: .'I'Irli.‘f'%i"-Jfﬂf‘-,"” ljj LR .:".:-' sus estudios, fué preso por sos-
A 7,.-|, ' pechas de que estuviera en rela-
cion con los carbonarios, y 4 pe-
sar de haber declarado el magis-
trado, ante el cual le conduje-
ron, que nada resultaba conltra
¢l legalmente probado, fué en-
cerrado en un castillo que estaba
faera dela ciudad, y del que so-
50 salié eon la-precisa condicion
we embarcarse para el estrange-
%0. Se fué entences 4 Marsella,
donde fundd la sociedad patrio-
tiea, titwada «La giovine Italia
(la joven Italia) ,» y dirigié un
periddico” del mismo  nombre:
ue defendia la justa causa de
ta- union ¢ independencia de [ti-
e, ¥ laforma de gobierno re-
publicana. La politica de Luis
gelipe, que entonces habia su-
bido va al poder, no le permitis
permanecer mas tiempo en Fran-
clay sin embargo, aun estuvo
‘cerca de un afio burlando la es-
Guisita vigilaneia de la palicia,
aurante cuyo tiempo solo dos
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veces sali6 de su casa disfrazado,
Yy continudé. imprimiendo su pe-
rigdico, que desde Marsella pedia
hacer distribuir facilmente entre
¢l pueblo liberal de Italia. Al [in
se vi6 obligado & huir, yen 183
se traslado 4 Suiza. Alli orga-
niz6 la espedicion gue habia e
entrar en Savoya, la cual no lle-
204 efectuarse por culpa de Ra-
~morino, & quien hahia sido con-
ferido el mando militar.
Cuando estallé la revoluecion
~de febrero de 1848 en Franeia,

.....
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Mazzini conocié quz Paris.era el mejor punto para Servir
de centro & sus operaciones, y se fué 4 aquella capital. De
alli paso & Inglaterra, donde permanecio poco Liempo , pues
hahiéndose sublevado la Lonbardia contra los austriacos, rea-

areci6 en Milan, donde redactd el peri6dico «'Italia del Po-
polo (la ltalia del pueblo).» Desconfiando de la buena fé de
Cérlos Alberto, nunca quiso unirse & 10s admiradores de
aquel monarca. Sostenia siempre la guerra, y cuando Cirlos
Alberto volvi6 en retirada 4 Milan , el pueblo quiso nombrar
dictador & Mazzini y confiarle Ja defensa de la ciudad; los
austriacos estaban ya en las puertas, y no les quedd & los ha-
bitantes mas recurso que Ja fuga. Mazzini se refugid” en el
canton de Ticino, en Suiza, de donde fué tambien espulsado
poco despues de la espedicion a Val d'Intelier.

Roma se constituy6 por entonces en Republica, 'y Mazzini
fué elegido al instante diputado de la Asamblea constituyente
por la ciudad de Liorna, adonde habia ido, y habia sido reci-
bido con unénimes y espontineas muestras de jubilo. Des-
pues de haber estado algun tiempo en Florencia, tratando de
ofectuar la union de Toscana y Roma, volvié @ esta cindad.
Desde entonces se ha convertido en el primer génio de la
Repblica romana , y ahora es uno de los que componen el
Triunvirato. Los ultimos acontecimientes le han hallado ani-
mando al pueblo & resistir & las fuerzas que iba mandando ¢l
general francés Oudinot.

Las ideas de Mazziti estén clara y sencillamente esplica-
das en el lema de la Reptblica remana. «Dio et il popoloy
(Dios y el pueblo). En Inglaterra se hizo célebre por la con-
ducta que observé con ¢l sir James Graham, haciendo violar
toda su correspondencia en la administracion general de cor-
reos de Londres, y comunicando su contenido al gobierno
austriaco, con lo cual acarreé la muerte 4 los ilustres y valien-
tes hermanos Bandiera.

Mazzini es de mediana estatura, y estremadamente delga-
do. Hay una espresion indefinible de nobleza en su frente y
ojos. EI retrato que v al frente de este namero, estd copia-
do de.otro hecho al daguerreotipo.

MERIORIAS DE UN LOCGO,

ESCRITAS EX RUSO

POR NICOLAS GOGOL.

—

11 de noviembre.

Hoy he entrado en el despacho de nuestro director. He

cortado veinte y tres plumas para él, y para su... aie , aie,
aie, para Su Escelencia la sefiorita su bija, cuatro. Le gusta
que se vean muchas plumas en su mesa. jOh, queé cal eza
debe tener ! Siempre estd callandp, pero al propio tiempo yo
creo que reflexiona... que reflexiona profundamente. Quisiera
saber en qué es en lo gue piensa mas, y queé es lo que pasa
en aquella cabeza. Me complaceria en examinar de cerca la vi-
da de todos estos sefiores, y todas las fases de su historia; co-
mo por ejemplo lo que hacen en su circulo; esto, sobre todo,
¢s lo que hubiera querido saber. Muchas veces he tenido In-
tencion de hablar de ello & Su Escelencia, pero, jqué dia-
hlos ! jamds suele obedecerme la lengua. Nunca sé deeir otra
¢osa que : hace frio, 6 calor por ahi afuera, y nada mas. bien
hubiera deseado echar una mirada por el salon de recibir,
que nunca he conseguido ver sino 4 través de la puerta en-
treabierta, y mucho mejor aunen otra habitacion masintcrior.
jQué mueblage tan esquisito, qué espejos y qué porcelanas!
Hubiera tambien querido pasear la vista por el aposento e
Su Escelencia la senorita. Alli es en donde yo hubiera que-
rido... en el tocador , alli donde tendrd todos sus botes, to-
dos sus frascos, y flores tules que temerd uno aun olerlas ; y,
sobre un mueble, su trage que se asemeja mas al aire que 4
un vestido. Quisiera ademas echar una ojeada por su alcobu.
Alli es en donde debe haber maravillas, alli es en donde debe
estur el paraiso. jCudnto hubiera dado por ver la banquetita en
“que apoya, al levantarse, su diminuto pié, antes de poner cse
mismo pie diminuto dentro de una media de algodon blanco
como la nieve... Ale, aie, aie, nada, nada, silencio.

Hoy no obstante, me ha herido una especie de luz. He
recordado el didlogo de lus dos perritos falderos & quiencs
ol hablar. «Bueno, pensé, ahora lo sabré todo. Necesito apo-
derarme de la correspondencia de esos malditos perros. Es-
toy seguro de que he de hallar en ella muchisimas cosas.»

~ Confieso que en una ocasion llegué hasta & llamar 4 Me(-
gi, y que la dije con suma lentitud :

«Aliende, Medgi; mira, nos hallamos solcs. Si asi lo quie-
res cerraré la puerta; nadie nos verd. Cuénlame cuanto se-
pas de tu ama, lo que hace, en lo que piensa: te empefio mi
palabra de no decirselo 4 nadie.»

Pero la astula perrita apreté la cola entre las piernas,
hajé la cabeza y salid 4 paso tardo de la estancia, de la pro-
pia suerte que si nada hubjera comprendido de lo que aca-
baba de decirla. Ya suponia yo bien hace mucho tiempo, que
el perro se halla dotado de mucha mas inteligencia que el
hun}iwe: Tengo ademas la certeza de que puede hablar, pero
abriga cierta preocupacion que... Es un aran politico; obser-
va todo cuanto el hombre hace. Si, salga por donde salga,
manana e 4 la casa Sverkoff, interrogaré 4 Fidel, y, si es
pnsilh!e, me apoderaré de cuantas cartas le hava escrito
Med zi.

(c) Ministerio de Cultura 2006

LA ILUSTRACION, PERIODICO UNIVERSAL.

12 de noviembre.

A las dos he salido con intencion de ver d Fidel, y de
interrogarle. No puedo sufyir las coles, euyo clor se trascien=
de de todas las tiendecillas de la Metschanskaya. Y luego,
por cima de la puerta de cada casa, sale un olor tan infernal
que me he dado 4 correr cuanto he podido tapdndome las
narices. Sin contar con que esos infames artesanos arman
tanto humo en sus talleres, que es materia imposible el pa-
searse por la dicha calle. Cuando llegué al sesto piso de la
casa , y hube tirado de la campanilla, sali6 & recibirme una
joven que mo me parecid mal, pero que tenia muchisimas
pecas. La reconoci ; era la misma que se iba paseando con la
vigja. Ruborizose ligeramente, y yo dije para mis adentros.

«T0 anhelas marido , candida paloma.

—Qué quereis ? me pregunto.
—Deseo hablar con vuestro perrilo.»

En el instante mismo me apercibf de que aquella joven
era tonta. El perrito acudié entonces ladrando. Quise sulir,
rero el mal intencionado faltd poco para. que no me mor=
diera las narices. No obstante, descubri su cama en un
rincon. «Hé alii precisamente lo que necesito.» Me aproxi-
mé , removi la paja, y con un placer inesplicable, me en-
contré con un paquete de pedacitos de papel. Viendo esto, el
maldito animalejo comenzé & morderme las pantorillas; y
luego, al momento que adiviné me habia apoderado de sus
papeles, comenz6 & gemir y & hacerme cavicias. «No, pi-
choncito mio , buenas tardes,» y me marché. Creo que la Jo-
yen me tomé por loco, porque tenia un aire muy asombrado.
Al entrar en casa tuve intencion de poner inmediatamente
manos & la obra, atendiendo & que veo muy mal con la luz
artificial. Pero habfale ocurrido 4 Mavra fregar los suelos.
Estas necias Finesas siempre aciertan 4 ser limpias, justa-
mente cuando menos se necesita. Fuime por lo tanto & pa-
sear meditando en este aconlecimiento. Ahora ya por fin sa-
bré todos los asuntos, todos los pensamientos, todos los re-
sortes ocultos, todo en una palabra. Estas cartas van a
descubrirmelo todo enteramente. Los perros son una gente
muy espiritual ; conocen como nadie las relaciones politicas,

'y estoy seguro de que habrd de todo en estas cartas; el re-

trato y las acciones de ese hombre. Tambien habrd en ellas
algo de la... nada, nada, silencio. Volvime 4 casa ya hdcia el

oscurecer , y permaneci la mayor parte del tiempo recostado
en la cama,

13 de noviembre,

Vamos, veamos... la letra es bastante legible ; no obstante
bien se conoce que es una perra la que eseribe. Comencemos:

«Mi querido Fidel: aun no he podidoe acostumbrarme &
tu nombre provinciano : como si no hubieran podido darte
otro que fuera mucho mas distinguido. Fidel, Rosa, |qué
nombres mas vulgares! Mas, dejemos esto & un lado... Me
enagena de gozo el que hayamos concebido la idea de escri-
birnos...» _ -

La carta estd muy bien escrita. Hay ortografia; la pun-
tuacion y hasta la lefra é ({) estan donde deben. El mismo
gefe de nuestra oficina no sabria eseribir de esta suerte, aun
cuando no cesa de repetir que ha estudiado en la universidad.
Pasemos adelante : .

«Me parece que elhacer 4 otros participes de nuestras opi-
niones, de nuestras impresiones, de nuestros seutimientos,
es una de las mayores felicidades que se pueden gozar sobre
la tierra.» ,

i Hum , hum ! esta idea estd tomada de un libro traducido
del aleman : no recuerdo su titulo.

«...Lo digo por esperiencia propia, aun cuando nunca
haya ido mas alld de uuestra puerta cochera. Mivida se des-
liza entre placeres. Mi ama, & quien su padre llama Sofia,
estd loca enamorada de mi.»

Aie, wie..., nada, uada, silencio.

«El papd me acaricia tambien bastante amenudo; to-
mo t6 y café- jAh! querido mio, preciso es que te advier-
ta que no me gustan lo mas minimo los enormes huesos
medio roidos que devora Polkan en la cocina. Unicamen-
te son folerables los huesos de la caza, aun cuando no les
hayan chupado el tuétano. Lo que tambien estd bueno, es el
mezelar muchas salsas, siempre que no tengan alcaparras ni
legumbres. Por lo demas, no conozco costumbre peor que la
de dar 4'los perros bolitas de miga de pan. Muchas veces & un
sefior sentado & la mesa, y que ha tenido en las manos Dios
sabe qué, se le antoja amasar una de las mencionadas bolitus,
y 0s llama, y 0s la encaja entre los dientes. Seria una grose-
ria el renunciarlo ; se come con disgusto, pero se come.»

1 Qué diablos esesto? jqué necedad! como si no hubie-
ra asuntos mas interesantes de qué escribir. Veamos la ofra
pdgina ; no se ha de hallar en ella alguna cosa mas séria?

«Me encuentro dispuesta & noticiarte todo cuanto pasa en
nuestra casa. Ya te he dicho algo sobre el personage & quien
Soffa llama papd. Es un bombre muy original...»

iAh! al fin, bien sabia yo que tenian un modo muy poli-
tico de considerar las cosas. Yeamos qué es lo que dice del
papai.

«...Muy original. Calla casi siempre: no habla sino muy

raras veces. Pero, hard cosa de una semana, que & cada ins-

tante se decia 4 sf mismo : «; La aceptaré 6 no la aceptare?»
Con frecuencia tomaba un papel en una mano, cerraba la
otra vacia, y repetia interrogdndose : «zLa aceptaré 6 no la

(1) Los ruscs confunden muchas veces esta letra con la ¢ senci-
lla; es por otra parte laque de entre las treinta y seis letras de su
alfabelo, s¢ emplea mas raras veces, porque solo forma parte de
novenla palabrasde la lengua.

B
aceptaré 2» Una vez, hasta llegd a dirigirme 4 mi la pregyn..
ta: «; Qué es lo que opinas ti, Medgi? ;La aceptaré ¢ ng1q
aceptaré?» No comprendiendo nada acerca de lo qup m-&
preguntaba , olfatee su hota y me marché. He aqui que unﬁ
semana despues, querido mio, Volvi6 el papd & casa iy
fante y alegre. En toda la maiiana no cesaron de venir § l'u!i:
citarle sefiores de gran uniforme. Al comer se manifestg
complacido , tal come no recuerdo haberlo visto...»

i Ah, ah!esun ambicieso ; me conviene saberlo,

«Adios, querido mio, corro, etc. , efc. Mafiana conelyjyg
Ja carta.

“«Buenos dias de nuevo ; vuelvo 4 ser contigo. Hoy i
ama Sofia...» i

1Ah! veamos, veamos que es lo que dice de Soffa.., ;Olf
oh ! nada, nada, silencio. Conlinuemos : "'

«Mi ama Sofia ha pasado el dia entero en una estromg
agitacion. Se ha ido de baile, y estoy contentisima porqu
puede escribirte en suausencia. Mi Sofia se alegra mughisi-
mo siempre que vd al baile, aun cuando siempre se enfade gf
vestirse. No acabo de comprender, querido mio, el placer de
ir al baile. Soffa vuelve & casa hicia las seis de Ja mafana
adivino facilmente en su fisonomia, pélida y fatigada :“f;tlﬂ
no le han dado nada qué comer 4 la pobrecilla. Comprends
que no podria vivir de este modo. Si no me dieran todas Jas
noches salsa de salmorejo, de ortegas ¢ pechuga de galling,
no sé lo que me sucederia. El grullo es tambien una cosa -
celente , pero creo que nadie hallard nunca del mejor gusty
los navos, las remolachas y las alcachofas.» i

Qué estilo tan desigual! al instante se conoce que no e
un hombre el que eseribe. Empieza como debe ; pero lueg
acaba como cola de perro. Veamos otra carta. Esta es u
poco larga. Hum! no tiene fecha! '

«Ay querido mio, cémo se hace sentir la proximidad d
la primavera. Mi corazon late como §1 constantemente estu~
viera esperando-algo. Las orejas me golpetean sin cesar, de
suerte que permanezco muchas veees minutos enteros escu-
chando con la pata levantada delante de la puerta. Ante todg
deberé advertirfe que tengo iufinidad de adoradores. Muchas
veces me pongo & la ventana para examinarlos. Al! sivieras
entre ellos qué monstruosos los hay! Algunas veces un'per-
razo de corral, mal configurado y estipido (la estupidéz se

Muy

imagindndose que es una persona de importancia y que todos

te de mi ventana!... Sise levantdra sobre sus patas trase-
ras, lo, cual no sabrd ciertamente ejecutar el zopenco, le lle-
varia mas de la cabeza al padre de Sofia, que es de una es-
tatura bastante elevada y corpulento. Este necio debe ser hor-
riblemente impertinente. Le he solido gruiiir, pero estoise
conoce que le es de todo punto igual. Deja colgar la lengua
y sus enormes orejas, e planta alli y novcesa de mirar &1
ventana. Qué tonto!—Pero crees ti, querido mio, que Se
insensible ‘mi corazon 4 todas las demostraciones? Oh! no.
Si hubieras visto un gracioso caballero que salta Irecuente-
mente por cima de la pared de la casa deal lado, y que s
llama Tesoro... Ay! amigo mio, qué hociquito mas divine
que tiene Iy |
Al diablo toda esta palabrerfa. Cémo puede llenarse una
carta con semejantes simplezas? Dénme 4 mi un hombre!
me es preferible un hombre. Quiero un alimento que pueda
nutrir ¥ deleitar el alma; yen lugar de esto, me dan se-
mejantes pataratas! Volvamos la pigina; quizds mejoremos.
«Sofia se hallaba sentada ante la mesa, y bordaba. Yo
miraba por la ventuna, porque me divierte examinar d 1os
transeurtes. De proato entra un lacayo, v dice: «Teplotli—
Hacedie entrar, hacedle entrar,» y hé aqui que comenzo i
abrazarme. «Ah! Medgi, Medgi, sk LG supieras 1o que es &-
to! un moreno graciosisimo, un gentil-hombre de camard, ¥
queé ojos Liene! negros y brillantes como el fuego.» Y Sofia pe-
netrd corriendo en su aposento. Un minuto despues entroul
gallardo j6ven con patillas negras; se acergé al espejo , pasose
la mano por los eabellos, y récorrié con la vista 1a liabita-
cion. Gruiile un poco, y me dirigi con leutitud 4 i pues=
to. Sofia volvi6 al instante , y la saludd sonriéndose. Yo coi-

obstante , incliné un poco la cabeza & un lado para tratar de
oir la conversacion. Ali! gquerido mio, de gué necedudes %_m—
blaban ... Que una sefiora, bailando, habia hecho una Ligu-
ra por otra; que un seiior Boboff, con su papada , se aseie
Jaba & una grulla, y que le habia faltado poco para cuer, que
uia seftora Lidine se imagina que tiene los 0jos azules, cudn:
do los tiene verdes y asi de lo demtis. No sé¢ en verdad, ques
rido mio, qué es lo que puede gustarla en Teploff. Que &
lo que pasa por ella para que se extasie asi?» | 4T

Me purece que aqui debe haber alguna trama. Es imp¥
sible que ese Teploff la haya vuelto la cabeza hasta tal punt®
Continuemos.

«A {¢ mia que si la agrada este caballero, no veo lo cau
sa de por qué ese empleado, que se halla de ordinario en
gubinete del papd, no Jla gusta mas. Al! querido mio ;_-l”*
aqui un hombre borrible... Tiene ¢l aspecto de una tortgs
metida en un saco.» |

Quién podra ser este empleado? 3

«El nombre de su familia es muy estrafio. Estd siempre
sentado , y siempre cortando plumas. Sus cabellos s¢ aseme-
jun estraordinariamente al heno. El papd le manda siempte
el lugar de & un criado...» .

Ah! ya! pavece que es de mi de quien quiere hablar esi
miserable perra. Pero... pues qué mis cabellos se asemed
al heno? :

«Sofia no puede nunca menos de reirse cuando 1o mird.”

Mientes , maldecida perra. Habrd lengua mas infame HE0”

lée en su fisonomia ), pasa con estrema gravedad por la calle,
le admiran, Pero de ningun modo es-asi; nole presto la.

menor. atencion : me sucede lo propio que si no le hubiera
visto. Y qué dogo tan espantoso se para & menudo delan-|

tinué mirando por la ventana sin parar mientes en nada. NoO |
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T ¥
mo. 8i YO nO_supiese que todo esto s mwiml1in‘1 m:p;:“ rqi IL]l[:
adivimfm es el vrigen de todos estos llfﬁ'.lll]'t?f-‘-. l?‘ mtt-?il_. o de
mesa. Hé ahi un hombre que me ha jura 0 ouio eterno....
qﬁe me agravia, cual d cada paso. Yeamos tlr:n”ﬂbsrrr.antﬂ
ofra carta, Quizds se aclare en ella el asunto por s1 mismo.
«Perdéname , mi querido Fidel , el haber rctardmin tanto
tiempo el escribirte. He vivido en llllﬂ'illltllﬂﬁ-fﬂl*u de delicias.
fa dicho un autor, con razon Sf}hl‘ﬂl'llﬁlll]{l, qm:: el amor es
una segunda vida. Se estdn verificando grumlﬂ_s cambios en
puestra casa. El gqnlil-hnmhm de EﬁﬂIElE‘ﬂ, vw:m ahora 4
vernos todos los dias. Sofia estd loca con €15 papd muy con-
tento. He oido decir & nuestra Gregoria, que, al barrer 1:35
aposentos, tiene la costumbre de hablar & fnlﬂs', que se veri-
fieard muy pronto la boda, porque el papd quiere absoluta~
mente casar 4 su hija 6 bien con un general , ¢ lnpn con un
gmlt“—-hﬂlﬂbrﬂ de camara, 6 bien con un coronel de ejér-

¢cito.» ‘ Y
Oh! me faltan las fuerzas para seguir leyendo. Siempre
un gmtil-lmmhre de cimara tf:un general... Yo bien hubiera
guerido llegar 4 ser, por mi mismo, general, no por obtener
cu mano y o demds, no; yo hubiera querido tnicamente

~serlo por’ ver como me hubieran hecho ambos la cérte y los

originalisimos cumplimientos que de ellos hubiera recibido ;
ademds para decirles despues: A ambos 08 desprecio. Lléve-
gelo todo el diablo! He roto en mas de mil pedazos las cartas
de esa maldita perra.

3 de diciembro.

Bs imposible, esas son locuras, gha de tener lugar la boda?
Qué le hace que ¢l sea gentil-hombre de cimara ?I Esn no es
nada mas que una dignidad; pero no una cosa visible capaz
d ser tocada cen la mano. Porque sea gentﬂ-lmnﬁ:.u,m de ci-
mara , no tiene un tercer 0jo en la frente. Su nariz no es de
oro, sino de carne, como la l:lﬂltﬂﬂﬂ el mundo. En Tﬁr{ia{l_gue
quisiera saber de donde provienen todas estas diferencias.
Por qué soy yo un consejero-titular (1) y qué razon hay

para ello ? Quizds sea algun conde 6 algun general, y no apa-

rezea sino como consejero titular. Quizd ignore yo mismo lo

que soy. Hay tantos ejemplos de esto en la historia! Hé aqui
un hombre de todo punto sencillo, ni aun quiero decir que
sea un noble , sino un provinciano muy humilde, ¢ bien si
s¢ quiere un aldeano... y crac, luego llega 4 descubrirse
que es un. gran seiior, un baron,.y no se qué mas. Si tales
cosas pueden resultar tratdndose de un campesino, & que
otras y 4 cudn diferentes no puede dar origen un noble? He
aqui que de stbito me introduzco en un uniforme de gene-
yal: que tengo una charretera en el hombro derecho, otra en
el izquierdo , y un cordon azul en el pecho. Entonces quisiera
vo verlos! en que lono cantaria la preciosa? qué diria el papa
divector? Oh! es un ambicioso, es un fracmason ; estoy se-
auro de que es un francmason aun cuando €l aparente ser es-
tv v lo otro. Al momento conoci que era un francmason; si
Jd4 la mano & alguien nunca ofrece sino dos dedos, ;Mas qué
por acaso no puedo yo ser hecho de un vuelo general-gober-
nader, 6 intendente , 6 alguna cosa por el estilo? Verdadera-
mente que quisiera saber por qué soy consejero titular; por
qué precisamente consejero titular, y no otra cosa.
( Se concluird en el préximo numero.)

VARIEDADES.

CASA DE CORREOS DE LONDRES.
' (Conclusion.)

El servicio de corrco se hace en Inglatenra en carruages 6
malas (mail-coach) , notables por su ligereza y la elegancia
de su: construccion ; tienen cuatro asientos en el interiory

tres sobre la cubierta 6 imperial. Tiradas por solo cuatro

caballos esbeltos y elegantes , corren 4 razon de diez 6 doce
millas por hora (sobre tres leguas espanolas) sin que en todo
este tiempo haya hecho el cochero uso de la voz para animar
d los caballos, ni empleado -apenas su litigo de torzal senci-
llo de seda, que sujeto por Jo comun al pescante 4 manera
de asta~bandera , mas parece atribute de su oficiv que uten-
sillo necesario para su desempeno. Es singular el contraste
que presentan al wiajero estos carruages, caballos y modo si-

lencioso y vdpido de viajar, comparados con la pesadez de los’
ros y diligencias francesas y eterno yociferamiento de los

postillones. El arnés y eorreage de las diligencias inglesas es

¢l mismo que se usa en los coches particulares, y no ceden

nada & estos en el hrunido de los bronces ni en el lustre de
las correas.

Desde el momento en que el guarda de la mala recibe la
correspondencia, es responsable de- cualquier estravio que
ocurra. La caja que lleva los sacos ¢ balijas estd colocada de-
trds del coche y sobre ella v sentado el guarda , dispuesto 4
repeler con las armas cualquier atentado violento contra el
depésito encomendado 4 su custodia. Su uniforme es una
Casaca de color de grana'y lleva una corneta 6 clarin que ha-
L€ Tesonar poco antes de llegar & los relevos 6 postas 4 fin de
que se hallen prontos los caballos, y en verdad que lo consi-
sUen, pues la operacion de mudar el tiro no suele pasar de
Un minuto. Toca tambien el clarin 4 la entrada de los pue-
blos donde hay estafefa para que se apresuren & recoger la
balija correspondiente 4 aquel punto y entregarle el paquete

que deberd llevar 4 otro punto mas distante por donde haya
de pasar.

(] Novena clase del tehin.
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El modo de proceder con las cartas que llegan de Lon-

dres es parecido al que acabamos de describir. _
La llegada de las malas desde todos los puntos del Reino-

anido, se verifica proximamente al mismo tiempo. En el es-
tado regular de los caminos llegan los coches al correo gene-
ral con media hora escasa de diferencia entre las 5 'y 6 de la
manana. i e
Despues de las operaciones necesarias de sello, distribu-
cion , ete., se entrega la r.:m‘mﬁpun_i:lﬂnciu i los carteros, que
ticnen Ja obligacion de dejar repartidas las cartas que 4 cada
uno tocan, antes de las diez de-la manana, Para poderlo efec-
tuar se hallan preparados varios carruages ligeros 4 manera
de omnibus, donde se colocan los carteros por el érden de
su proximidad al punto & que se dirigen. Los de un barrio,

por ejemplo, entran en el carruage que vaya hicia aquella’

parte quedindose mas inmediato dla pﬂt‘lezﬂf&]ﬂ aquel por
cuya calle habran de pasar antes. Por este medio quedan re-
partidas mas de 30,000 cartas, muchas de ellas & distancia
de una legua, tres ¢ cuatro horas despues de haber llegado d
Léndres. | Ny R

kI nimero de personas empleadas en el servicio de cor-
reos en Inglaterra es de 4,900. Las Tentas 6 producto de este
ramo en 1729 ascendio & la suma de 8.860,000 rs., y en 1835
llegd & 234.744,000 vs. vn. _

En Inglatera las eartas no pagai el porte con arreglo 4 su
peso sino al nimero de hojas que conlienen, y realmente es-
i4 bien calculado. Supongamos que por una carla de dos
dracmas de peso devenga la renta de correos dos r_eqlp.s.
Mientras el pliego no esceda este peso, se puede , escribién-
dose en papel sutilisimo, incluir en el tantas cartas como se
quiere por distintas personas, defraudando ast 4 la renta de
correos de una-gran parte de sus ingresos. Ahora bien, en
Léndres, no es el peso materia de consideracion, sino, como
queda dicho, el nGmero de hojas. _'5ueltas que encierra la
carta, doblando cada una de ellas su valor. Ls Eﬂmlﬂli'{lﬁ la
sagacidad con que distinguen si la carta es doble ¢ triple:
rara vez se equivocan. Sin embargo, como esto puede suce-
der, hay una oficina encargada de rectificar los errores y
devolver el sobrecargo. Al recibir la carta, si hay duda acer-
ca de su volmen, se abre en presencia del cartero , quien
desde luego deshace la equivocacion sila hubiere, llegando
4 tal punto la buena fé y confianza en esta parte, que aun
sin presentar la apertura del pliego se devuelve el porte es-
cesivo bajo la palabra del interesado. =

Empezo la construccion de la actual casa de correos de
Léndres en mayo de 1821, y quedd concluida en setiembre
de 1829. La vista perspectiva de la fachada principal que
ofrece el grabado de la pdg. 85, representa con exactitud su
alzado. Por &l se ve que este frente se compone de fres por-
ticos de 6rden jonico, con seis columnas el del centro y cua-
tro cada uno de los laterales,

El edificio tiene 389 pies de largo, 430 de ancho y 64 de
altura.

Las lineas de caminos de hierro han ido acelerando los
portes de la correspondencia : pero ne por eso se altera el
sistema establecido en la administracion general de Londres
que en todos los Estados de Europa se ha proeurado imitar, si
se exceptiia en Espalia , donde nadie que recibe una corres-
pondencia regular, deja de tener frecuentemente motivos de
queja por el desérden é inauditos abusos que en la mayor

| parte de los ramos de correos se observa y de los cuales pro-

metemos ocuparnos con detencion cuando hayamos reunido
datos sulicientes.

NUEVA MAQUINA PARA CALCULAR, POR MM. Miurer ¥
Javer (1)

Sin embargo de que tenemos heeha una ligera resefia de
este utilisimo invento, el haber recibido hoy un diseiio del
aparato, nos inclina & estampar al propio tiempo que ser gra-
bado, algunas rectificaciones y una noticla un tanto mas es-
tensa de él, aun cuando no como la que quisiéramos propor-
cionar & nuestros lectores. .

El objeto esencial de la mdquina de MM. Maurel y Jayet,
parace ser particularmente la mulliplicacion y la division.
Asi es que por estas dos eperaciones es por las que comen~
zaremos las corlas esplicaciones que vamos & dar.

Desde luego se ven en la parte superior del aparato ocho
listoneitos 6 escalas, cada una de las cuales lleva de bajo 4
alto las 10 cifras 0, 1, 2, 3, 4, 5, 6,7, 8, 9. Para hacer una

multiplicacion, se traerd hacia s un ntmero de estas escalas |

(tomadas por la derecha de la mdquina) igual al de las cifras
del multiplicando. Asi, siendo el multiplicando 24.569, se
operard con las cinco esealas de la derecha de la méquina;
es preeiso sacar la primera hdcia la izquierda de modo que
s¢ le haga marcar 2, la segunda de modo que se le haga
marcar 4, la lercera 5, la cuarta 6, yla quinta 9; o cual es
facil de conseguir con el auxilio de unos védstazos verticales
que sirven de sefal.

He ve en lo alio y 4 la izquierda de nuestra figura que las
tres primeras escalas marcan 0, la euarta y las cuatro siguien-
tes marcan respectivamente las cifias 2, 4, 5, 6y 9. Para
bacer mas apavente la escritura de un ntumero en las escalas,
se han senalado, en la figura, las cifras 2, 4, 5, 6 y 9, con
caracteres mas gruesos gue [os olros.

Esto yaindicado, si se quiere mulliplicar 24,569 por 1.264,
no habrd mas que volver sucesivamente los cuatro hotones
colocados al frente y en la parte inferior de la caja, de modo

(1)

La lamina en el nimero proximo.

que marquen respectivamente en los cualro cuadrantes cor=
respondientes las cifras 1, 2, 6 y 4. Sea cualquiera el 6rden
en que se haya tomado, apenas se habrd concluido de dar
vuelta 4 la altima aguja hasta el niamero que sea conveniente,
cuando ya se podrd leer 4 través de las ocho aberturitas cir-
culdres dispuestas, siguiendo la direccion de un arco de circu-
lo, el producto 31.055,216.

Lo que hay de mas notable en el modelo cuyo dibujo pre-
sentamos 4 nuestros lectores, es que nn dd tnicamente un
producto aislado, sino tambien la suma de una serie de pro-
ductos.

Asi que, por cima de lalinea de ventanas que dejan ver el
producto 31.085,216, hay otra fila que manifiesta el nimero
32.187,739. Lste nGmero es la suma de los productos
629,962.502,571 y 31.055,216 que se han obtenido respec-
tivamente al multiplicar 4,632 por 136; 4,739 por 289; y
24,569 por 1,264.

Cuando se ha terminado una operacion y se quiere prac-
ticar otra, se tira del boton colocado 4 la derecha de la figura
entre las dos manos: un vistago convenientemente dispuesto
a través de la caja, guia lus agujas de los cuadrantes 4 cero;
la cifra cero es tambien la tnica que aparece en todas las
ventanas de las dos filas del frente de la eaja, y solo resta
hacer tomar & las escalas de arriba la nueva posicion que se
las quiera dar.

La division se hace de un modo inverso 4 la multiplica-
cion, pero tambien con la misma sencilléz. Se multiplica
por 1, volviendo un solo punto el boton de la derecha, aquel
en que estd descansando la mano izquierda en lo bajo de la
figura. Inmediatumente aparece el dividendo en la fila de ven-
tanas colocada por cima de los cuadrantes. Hecho esto, se
mawca el divisor en las escalas. Comenzando entonces por la
derecha , se vuelve sucesivamente en un sentido contrario al
de la multiplicacion los hotones corrrespondientes & las agu-
jas de los cuadrantes. Cada aguja se detiene por si misma so-
bre la cifra conveniente para el cuociente, y cuando se ha
llegado 4 la wltima eifra & la derecha de este cuociente, en
lugar del dividendo, no se halla en la fila de aberturas circu-
lares mas que el residuo, que es cero, si resulta hecha exac-
tamente la division.

Tales son los resultados gue dd el aparato de MM. Maurel
y Jayet de una manera tan pronta como ficil. Por lo demds,
no hablemos de la adicion ni de la sustraceion , operaciones
para las cuales no ofrece verdaderamente la mdquina ventaja
alguna sobre los procedimientos del edleulo ordinario,

El mérito y la celeridad del instrumento se revelan sobre
todo en la multiplicacion y en la division de niimeros de
cierta magnitud. Asi por ejemplo, en presencia de los comi-
sionados de la Academia de cieneias, se ha hallado en menos
de 16 segundos, el producto de los tres nimeros 49, 53 y 73,
0 sea 189,591, Los dos nmeros 2,749 y 3,957, multiplicados
entre si, han dudo, en menos de 20 segundos, el producto
de 10.877,793.

j Guil es, pues, el mecanismo que produce tan maravi-
llosos resultados? Nuestros lectores nos creerdn bajo nuestra
palabra si les decimos que seria completamente imposible ha-
cerlo comprender sin una multitud de desenvolvimiento y de
figuras que no podrian tener aqui lugar.

MM. Maurel y Jayet han obtenido de la Academia la mas
alta prueba de aprobacion que puede darse , cual lo es la in-
sercion en el Recueil des savants étrangers de una deserip-
cion de su midquina acompanada de liminas.

Dicen con tal motive los periddicos franceses :

; Pero serd esto todo lo que habrdn de esperar los inven-
tores despues de diez anos de esfuerzos, coronados por un
éxito tan completo¥— Nosotros esperamos que se hard mas 4
su favor. —Entre los diferentes modos con que puede re-
compensar el gobierno 4 estos ingeniosos inventores por lo
pasado, y animarles para el porvenir, hay uno sumamente
sencillo : que se encarguen los diferentes ministerios de man-
dar construir & MM. Maurel y Jayet una veintena de miqui-
nas que den los productos de diez cifras: el gasto total no
escederd de 40,000 francos , 6 sca 2,000 francos por maqui-
na. Parécenos fuera de duda que una vez montada la fabri-
cacion bajo un pié conveniente podria reducirse el precio del
aparato hasta el punto de que todas las administraciones de
los departamentos , las grandes casas de giro 6 de comercio,
en una palabra, todas las personos sobrecargadas de edleulos
largos y lastidiosos, hallarian ventajas en procurdrsela. La
mdquina de un reloj bastante mediano no cuesta hoy dia, al
pié de fitbrica, si no tres francos; jy no costaba cien veees
mas cuando se construyeron por primera vez los risticos mo-
delos conocidos con el nombre de ecufs de Nuremberg ! ’

Hace algun tiempo que en la casa nim. 48 de la calle de
Alcald, se halla de manifiesto un Neorama, en el cual se con-
templan una preeiosa coleccion de vistas interesantes con la
ilusion que proporcionan las leyes de la dptica. El estableci-
miento merece visitarse, porgue no es una de las muchas pa-
parruchas que se anuncian con pompa todos los dias.

ANECDOTA.

El conde de Grammont, que murié en 1707, 4 los ochen-
ta y seis ahos, ocultaba cuidadosamente su edad. Asistiendo
un dia & la mesa de Luis XIV con el obispo de Sendiner,
preguntole & este el rey cuul era la edad que podia tener el
conde.»—Sefior , respendié el obispo, yo tengo 83 afios, y
M. de Grammont debe tener otros tantos, puesto que hemos
estudiado juntos.—El obispo se engania, respondis el condo
de Grammeont, porque ni él ni yo hemos estudiado nunca
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Trage de calle para senore.— | R

Vestido de seda fuerte de lus=
tre (glacé) sombreada eon tin-
tas oscuras y de color de rosa.
Bl talle alto y con punta en la
cintura; la: punta dividida en
das, lo cual ademas de ser de
altima moda hace muy buen
efocto. El vestido estd abierto
yor delante y adornado en toda
a longitad del cuerpo y de la
falda con lazos pequenos he-
chos de la misma tela, y con
listas de encage cosidaspor en- A\
cima. L.as mangas son cenidas, NN
con hombraleras abiertas 'y
auarnecidas ce enceg, estando
uniias las partes abiertas por
medio de lazos iguales & los
de la falda y cuerpo. Las man-
s son un poco cortas, con el
objeto de dejar el espacio su-
ficiente para que se vean los
manguitos de muselina for-
mando un solo fuelle grande,
que es ahora lo mas' elegante.
Capota de paja de arroz, con
cinta de color de rosa y un
ramo. de flores silvestres. Por
dentro puede llevar flores 6
lazos de la misma cinta. Con
este trage se puede usar una
manteleta de seda guarnecida
de encage negro.

Trage de calle para ninias de
unos nueve anos.—VYestido de
seda de color de lila. En lafal-
da dos volantes sencillos festo-
neados por el lado de abajo y

unarnecido el fesfon con dos
ﬁih}rﬂs de trencilla del mismo color del vestido. El volante
inferior tiene en la parte de arriba dos hileras de trencilla
cosida & lo largo, y el volante superior tiene sobrepuestas
cuatro hileras de trencilla puestas de dos en dos. El euerpo
es redondo y plegado , estando los plieguesd distancias igua-~
les, y sujeto cada uno por dns hileras de trencilla. Por den-
tro se lleva un camisolin hecho de listas de muselina labrada,
y otras listas de muselina bordada embutidas entre las ante-

riores. Abrigo de terciopelo verde con faldilla larga, y man-

gas anchas hasta el codo. El abrigo y las mangas guarneeidas
con agrement verde. Paunlalones de muselina abatistada, con
con guarniciones festoneadas. Debajo del abrigo se llevan
mangas: de muselina abatistada cehidas 4 la muheca con pu-
jios sujetos con un boton. El pelo de delante trenzado en los
lados de la frente y las puntas rizadas y sujetas en la parte
posterior de la cabeza. Capota, ¢ gorra Ee paja, adornada con
cinta de cuadros verdes y de color de lila. Botitos de casi-
mir oscuro guarnecidos de negro.

Trage de calle pare ninas de once 4 doce avios.—Capota de
paja de color oscuro adornada con cinta de terciopelo azul,
la cual despues de haber rodeado el casco, estd colocada en
presillas pequefias 4 un lado, y con las puntas colgando. Ves-
tido alto de casimir gris. El cuerpo abier-
to en punta en medio del pecho, pero
con una pieza sencilla colocada por den-
tro, y cuadrada por arriba. Una guarni- .
cion de la misma tela se estiende alre-
dedor de la parte alta'del éuerpo bajando

or los lados del i)m:hu hasta la falda, en
a cual se ensancha un poco por los Jados
hidcia fuera. Encima de esta guarnicion
hay un adorno compuesto de bandas de
terciopelo azul colocadas horizontdlmente
Esujetﬂs por las puntas con botones ¢

ellotitas, segun el capricho de cadauno.
Medias mangas anchas, guarnecidas con
terciopelo que corresponda con les cabos Wi
del vestido, y manguilos enteros de mu- U
selina blanca abatistada. Pantalones cor-
tos, con guarnicion de bordado menudito.

Trage de paseo 6 para carruage.—Nes—
tido de seda superior, tornasolada de co- |
lor de fuego y azul. Manteleta de rasp~
negro con fleco ancho, y mas arriba del
fleco, una lista de terciopelo negro an-
gosto, formando picos. Capota de paja, - °
con cinfa del mismo color, y en un lado 3
un manojo, de espigas de trigo. Sombrilla i
de seda de color verde manzana claro, iileq
con mango de marfil cincelado.

Observaciones generales sobre las modas

y los trages.—Enltre las infinitas y varia- |

das formas con que estdn apareciendo
diariamente las manteletas es una de las
mas notables la siguiente. De seda lus-
trosa verde , listada de negro. Tiene por
detrds la forma de un chal, y en los cos-
lados estd recogida en ?]iegues que vi-
niendo 4 caer sobre los brazos suplen la
falta de las mangas; las puntas por de-
lante son cortas. La guarnieion consiste
en dos hileras de fleco, una negra y otra
verde , correspondiendo & los colores de
la tela, v mas arriba de los flecos, lleva
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tade raso de la misma
formando dibujos
muy buen efecto,
El agrement se usa mueh,
todayvia para adornar toda glpse
de trages de seda. ‘
Las gorras 6 capotas sg J)s-

anchuyry

mas abiertas de lo que se haj,
sl usado hasta ahora. Las modjs.
it tas de Paris han estado preps
rando paralas sefioras que cop.
il curren & Longchamps, dlgungs
gty capotas de encage adornadis
con flores, y otras con crespon

i y blonda. Las capotas de sedy
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Mantos.—Aunque al eseribip
nuestros articulos anteriores
de modas, habiamos ya tenid
ocasion de observar unainnovi.
cion notable en la prenda qu
las damas usan en la cabesx
para salir, no quisimos hacer
mencion de ella dudando que

visto que aumenta considera-
blemente el nmero de las se~
noras que han dejado la man-~

para adoptar un manto que,
aunque no tan largo, tiene al-
una.conexion con el que usa-
an nuestras damas del tiempo

de Felipe IV, vamos 4 dar una

idea -de él. Consiste en una

Figurin del 15 de mayo.

varias listas de terciopelo negro angosto, 6 de trencilla. Se
han llevado muchas clases de manteletas de seda fuerte, de
color de rosa y lila, de acanto y gris, de acanto y azul, elc.,

que estdn guarnecidas con festones. Una manteleta para una

seitora joven puede llevar varias filas de estos festones.

Los volantes parecen ser el adorno favorito Fura los ves-
tidos en esta primavera. Estin recorteados en forma de fes-
ton por la parte inferipr, y se llevan mas bien angostos que
anchos. Se han llegado 4 ver en algunas faldas hasta siete
volantes. En telas de colores oscuros, ya sean colores iguales
6 listados, como por ejemplo, una tela verde ¢ azul oscura,
listada con megro, se llevan los volantes guarnecidos con
dos. 6 tres listas estrechasde trencilla negra de seda, en lugar
de estar festoneados.

En los trages de seda para paseo se usa mucho llevar en

ol frente del vestido adornos de diferentes clases, lo cual es

muy elegante y de muy buen tono. Estos adornos consisten
ceneralmente en listas de cinfa angosta y encaje negro frun-
cido, alternando. -
Una de las modistas de mas fama ha hecho recientemente
un vestido de novia de muy buen gusto. Era de tafelan blaneo
superior, y subido hasta el cuello y por delante llevaba un

adorno de encage blanco ygjp.

; 10 cual hagig

.. i van generalmente mayopes’y-

se generalizara. Pero habiendy

tilla de encaje y el sombrero,

graciosa mantilla de glacé 0

tafetan de tres varas delar

al ancho de la tela, ribeteada

con uno 6 dos tercipelos estrer:ﬁms. Unas son forradas de co-
lores fuertes y vivos, entre los que hemos visto mas
lizados el rojo y el azul; otras no tienen forro y son E_ls-mgé.
elegantes v mas propias tambien para la estacion en gue nos
encontramos. Por detrds llegad la eintura, las puntas se pier=

den por delante entre los pliegues de la falda, & cuyo estremo

tocan. Si como parece la moda es aceptada, no dejaremos
nosotros de presentar el correspondiente figurin, que dé com-
pleta idea de los mantos, & aquella amable seccion de nues-
tros lectores, que fija con preferencia sus hermosos 0jos o=
bre las lineas que llevan por epigrale Modas. 8

LUCHA DEL TIGRE CON EL TORO.

No es ya ocasion de hablar de este gran puff, que de todo
tuvo mas que de lucha. Basta con el grabado del frente parg
recuerdo de la tan cacareada fiesta. M. Esperon sale esta se-
mana & adquirir dos tigres recien venidos del desierto, par
provocar otra nuevalucha, en la que espera quedar mas airoso;
mientras tanto la coleceion del jardin del Turco recorrerd va-
rias poblaciones de Espana y Portugal.

PRINCIPALES LAGOS DEL MUNDO.

Altin, en Ja Gran Tartaria ( Rusia-asii-
tica); tiene 25 leguas de longitud por 15
de latitud. At

Aral, lago 6 mar en la Tartaria inde-
pendiente (Asia); tiene 95 leguas de lon-

gitud-por 53 de latitud.

‘Baikal , en la Siberia ( Rusia-asidtica);
tiene 53 leguas de longitud por48 dela-
titud. |

Caspienna, Gran lago ¢ mar en la Tar-
taria independiente (Asia); es el lago sa-
lado mayor del globo; tiene 275 leguasde
longitud por 100 de latitud. 3

Champlain , gran lago de la Americd
septentrional. .

trional , en el Canadd; tiene 100 leguas
de longitud por 30 de latitud. ey

Huron, el lago mas grande de la Ame-
rica septentrional ; tiene 333 leguas i
perimetro.
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Lucha del Toro llamado Sefiorilo , con el Tigre Jaach.

Ladoga, situado en la Rusia europed
tiene 50 leguas de longitud por 21 deé
latitud. _

Léman O Géneva, en Suiza (Eut*ﬂpﬂ}i.
tien[? 18 leguas de longitud por 3 de ki
titud. )

Lomond , situado en Escocia (Eumga]i
tiene 10 leguas cuadradas. _

Lucerna , en Suiza (Europa); tiene 10
leguas de longitud por 4 de latitud.

Maracaibo, granlago de la América Seps
tentrional; tiene 50 leguas de longit
por 35 de latitud. | _

Maravi, gran lago de Africa, que tien®
240 leguas de longitud.

Mayor, situado en el Milanesado (EY-
ropa); tiene 12 leguas de longitud por 9
de latitud. (Concluird).
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Eric, gran lago de la América septen=
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